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profesjonalistéw technicznych. Personel techniczny musi by¢ zaznajomiony z produktem, lokalnymi
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1 Wprowadzenie do produktu

+ Wszystkie zrzuty ekranu interfejsu lub teksty w tym dokumencie bazujg na wersji
SEMS+ App V2.0.1.

+ Dostep uzytkownikéw do réznych parametréw i kontroli zalezy od roli logowania.

+ Wyswietlane informacje i ustawienia mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu
urzadzenia i lokalnych przepisdw bezpieczenstwa.

* Niniejsza instrukcja ma charakter wytgcznie informacyjny. Prosimy kierowac sie
rzeczywistym interfejsem w Aplikacji.

* Przed ustawieniem jakichkolwiek parametréw, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
Aplikacji i urzadzenia, aby poznac funkcje i cechy produktu. Nieprawidtowe
ustawienie parametrow falownika moze uniemozliwi¢ podtgczenie do sieci
elektroenergetycznej lub spowodowad, ze podtgczenie nie bedzie zgodne z
odpowiednimi wymaganiami, uszkodzi¢ baterie, co wptynie na generowanie
mocy przez falownik.

Niniejsza instrukcja wprowadza czesto uzywane operacje w aplikacji SEMS+.
Aplikacja SEMS+ umozliwia zdalne monitorowanie elektrowni i lokalng konfiguracje
urzgdzen. Instalatorzy i wtasciciele moga:

* Przeprowadzac zdalne monitorowanie i konfigurowac parametry zaréwno na
poziomie stacji, jak i urzagdzenia.

+ Nawigzywac lokalne potgczenie z urzgdzeniami w celu sprawdzenia stanu pracy i
dostosowania ustawien.

1.1 Odpowiednie Modele Produktow

Aplikacja SEMS+ moze by¢ uzywana do monitorowania i zarzgdzania produktami
GoodWe, takimi jak falowniki, inteligentne liczniki, inteligentne
rejestratory,tadowarki, baterie i tak dale;j.

1.2 Pobieranie i instalacja aplikacji SEMS+

Upewnij sie, ze telefon komérkowy spetnia nastepujgce wymagania:
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+ System operacyjny: Android 7.0 lub nowszy, iOS 15.1 lub nowszy.
+ Potaczenie internetowe za posrednictwem przegladarki.
+ Mozliwosci WLAN/Bluetooth.

Metody pobierania:

Metoda I

Wyszukaj SEMS+ w sklepach Google Play, App Store, Huawe, Honor, Xiaomi, OPPO,
vivo, aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

......................................................

......................................................

SEMS0163

Metoda II
Zeskanuj kod QR ponizej, aby pobrac i zainstalowac apllkaqe

a
[ cooowe |

SEMS+ App

SEMSO164

1.3 Potaczenie aplikacji

LAN<100m

W|F|<10m
>y (Y|
Router Server » 'm
Sta‘mon ----------------------------------------- SEMS+ App
device Bluetooth<<5m SEMS0168

1.4 Opis typowych ikon



Ikona Opis Ikona Opis

+ 0 Utworz stacje, dodaj @ Skanuj pobliskie
urzgdzenia itp. urzadzenia.
Wiecej informacji. Y Filtr.
‘3 Pc'>W|adorr,m.en|e © Dodaj lub usun gwiazdke.
wiadomosci.
v Zapisz. A Edytu;.
@ Usun. w Dupliku;j.
A Pokaz wiecej lub mniej @ gsr&;?;ﬂxgzjiz
v danych. :
sprzetowego urzadzenia.
1 Uzyskaj wiekszy widok D
L wykresu. O Wiacz lub wytacz.

Sortuj. Stuknij, aby
= sortowac rosngco lub
malejgco.

Pokaz liste stacji i przetgcz
wyswietlang stacje.

1.5 Rejestracja konta

Kroki:

1. Przejdz do “Rejestracja”.
2. Wybierz serwer i typ konta na podstawie rzeczywistych potrzeb i dotknij “Dalej".
3. Wprowadz informacje o koncie i dotknij “Potwierdz”.



< Account Type < Account Details < Account Details

Select Server @

GOODNE G International Server

We, the Smart Energy Innovator

* Organization Name + Country/Region

ase Ente Please Select

Select Identity .
* Organization Address Username
g g ] Please Select © First Noame Last Name
Frnel v Owner Dealer/Installer
JJ + Country/Region @ « Email

ssword ® Please Select

B Remember Passwor d Forgot Password * Postal Code °
Please Ente oA
* Verification Code
* Username Please Ente
First Name Last Name
*+ Password
Phone Number Please Enter [
Please Ente

Yo o
C_ -

—0
3
2

—

have read and agreed rvice Agreement
‘ ]

SEMS0129

Rysunek1 Rejestracja konta

1.6 Logowanie do aplikacji

* Zarejestruj konto lub uzyskaj konto od swojego dealera przed zalogowaniem.

« Sprawdz i zarzadzaj elektrownig po zalogowaniu. Wyswietlane informacje moga
sie rozni¢ w zaleznosci od typu konta, regionu i typu stacji.

Kroki:

1. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie dotknij “Zaloguj sie”.




GOODKE

We, the Smart Energy Innovator

o

&

B remerber Passeord

Forgo! Passwend

Ragistar

SEMS0130

Rysunek2 Logowanie do

aplikacji
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2 Monitorowanie zdalnych stacji

Wyswietlane informacje mogga sie rézni¢ w zaleznosci od typu konta, regionu i
rodzaju stacji.

Po zalogowaniu sie do aplikacji za pomocg swojego konta, mozesz tworzy¢
elektrownie, dodawac urzadzenia, monitorowac dziatanie elektrowni oraz przegladac
informacje o urzgdzeniach.

2.1 Elektrownia

2.1.1 Tworzenie stacji

Umozliwia tworzenie elektrowni w oparciu o rzeczywiste potrzeby.
2.1.1.1 Informacje o Elektrowni

Kroki:

1. Po zalogowaniu sie, sprawdz, czy istniejg jakie$ elektrownie. Jesli nie,
dotknij “Utwérz Elektrownie”. Jesli tak, dotknij “+” na ekranie listy elektrowni.

2. Wypetnij wymagane dane zgodnie z monitami (np. adres, nazwa, pojemnos¢, moc
znamionowa).

3. (Opcjonalnie) Aby dodac odwiedzajgcych, wprowadz kod organizacji i informacje o
odwiedzajgcym. Dotknij “Zakoncz”, aby utworzyc¢ elektrownie.

4. Wybierz, czy dodac urzgdzenia teraz. Aby dodac urzagdzenia teraz, zapoznaj sie z
rozdziatem 2.1.1.2.Dodawanie Urzgdzen(P.12).
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(1]

Create Station

Local Access

I < New Station

* station Address O

Detailed Address

ease Entel

Country/Region @
China Mainiand
« Time Zone
Asia/shanghai (UTC+08:00)

se of third-party services to update

| < New Station

I < New Station

X New Station

e Station Name @aner‘s Email
Please Enter Please Ente
* Station Type [Organization Code ©
Please Ente
* Rated P
ated Power Visitor Information ©
Please Enter [0, 99¢99999] kw
( + Add )
* PV Capacity
Ploase Enter 0,99699999] kwp User@ Organizat
PV Installation Angle
Ploase Enter
c Operation Date
5]
NMI No Data
Previous Previous Complete ]

Station Created Successfully

Add Device

SEMS0139|

Parametry

Typ stacji

Nazwa stacji

Moc

Znamionowa

Moc PV
Pojemnosc
baterii

Kat instalacji

PV
Data

przytgczenia

do sieci

Rysunek3 Informacje o Elektrowni

Opis

Ustaw rzeczywisty typ stacji. Obstugiwane: Stacja PV dla domu,
Stacja magazynowa dla domu, Stacja magazynowa C&I, Stacja PV

C&l.

Ustaw nazwe elektrowni.

Ustaw catkowitg zainstalowang moc stacji.

Ustaw catkowitg pojemnos¢ modutow PV w stacji.

Ustaw catkowitg pojemnos¢ baterii w stacji.

Ustaw kat instalacji paneli PV.

Ustaw date przytgczenia stacji do sieci.

2.1.1.2 Dodawanie urzadzen

Po utworzeniu elektrowni, urzgdzenia mozna dodawacd zgodnie z rzeczywistymi

potrzebami.

* Gdy w elektrowni zostanie dodany Domowy System Zarzadzania Energig (w skrocie
HEMS):

- System obstuguje dodawanie urzgdzen powigzanych z HEMS lub dodawanie
niezaleznych urzgdzen monitorowanych w ramach tej samej elektrowni, ale
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niezarzadzanych przez HEMS.
- Aby HEMS mogt rozpoznac urzadzenia, takie jak falowniki hybrydowe, tadowarki
do pojazdéw elektrycznych i inteligentne wytgczniki, nalezy potgczyc je lokalnie za
pomocg Bluetooth i upewnic sie, ze wszystkie urzgdzenia w systemie znajduja sie
w tej samej sieci routera. W przeciwnym razie HEMS nie bedzie w stanie ich
zidentyfikowac. W przypadku produktéw GoodWe zapoznaj sie z rozdziatem
3.1.kaczenie urzadzen lokalnych(P.33). W przypadku urzadzen firm trzecich

zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia.

Kroki recznego dodawania urzadzen:

1. Dotknij + w interfejsie Listy urzadzen.

2. Dodaj urzgdzenia zgodnie z rzeczywistymi potrzebami. Wybierz typ urzadzenia i
zeskanuj numer seryjny urzadzenia lub wprowadz go recznie.

3. Potwierdz, czy numer seryjny urzadzenia i kod kontrolny sg poprawne. W razie
potrzeby zmodyfikuj nazwe urzgdzenia. Dotknij ,Dodaj urzgdzenie”, aby zakonczy¢

kroki.

4. (Opcjonalnie) Aby kontynuowac¢ dodawanie urzgdzen do biezgcej elektrowni,
dotknij + powtdrz kroki wprowadzania numeru seryjnego urzadzenia.

5. (Opcjonalnie) Dotknij ,,Szybka konfiguracja”, aby zmodyfikowa¢ ustawienia kodu
bezpieczenstwa urzgdzenia, ustawienia trybu pracy itp. Szczegdty znajdziesz w
rozdziale 2.1.1.3.Szybka konfiguracja(P.14).

6. Dotknij ,Zakoncz", urzagdzenia zostang dodane.

Device List :

——=mANENAAT
il Offline

0

Battery Rack #2
il Offiine

o9)

Battery Rack #3
il Offiine

S—

(2]

&

Inverter

&

Meter

Datalogger

W

EV Charger

Scan QR Code

on the device to obtain

v

Flashlight

device

%

Add Manually

* Device SN
9030

= Check Code

Device Name

)

< Add Device

Added Device List 1 ' +:

)

SEMS0147
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Rysunek4 Reczne dodawanie urzadzen

Kroki skanowania i dodawania urzadzen:
Po recznym dodaniu falownika do elektrowni, mozesz zeskanowac, aby dodac¢

powigzane urzgdzenia falownika, takie jak pakiet baterii.

1. Dotknij @ w interfejsie Listy urzadzen.
2. Po zeskanowaniu zaznacz urzadzenia, ktore chcesz doda¢, i dotknij ,,Dodaj".

3. Aby dodac¢ niezeskanowane urzadzenia, dotknij ,Kontynuuj dodawanie”. Jesli
wszystkie urzgdzenia zostaty znalezione i pomysinie dodane, dotknij ,,Zakoncz".

Device List = @ |+ < Add Device

U

——_=@a~EAR Battery Rack #3
il Offline 21 Offline
0 kwh - .
Battery Rack #2 [
il offiine Scanning, please wait
| @

( cancel )

L = ® &

Home Devices Services Account

SEMS0149

Rysunek5 Skanuj i dodawaj urzadzenia

2.1.1.3 Szybka konfiguracja urzadzenia
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Jesli urzadzenie jest dodawane do stacji po raz pierwszy, szybko skonfiguruj je,
aby zapewni¢ podstawowe dziatanie.

* Przed szybkga konfiguracjg upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia sg wigczone i

dziatajg normalnie.

+ Informacje o szybkiej konfiguracji r6znig sie w zaleznosci od typu urzadzenia.

Kroki:

1.

Nacisnij ,Szybka konfiguracja” po pomysinym dodaniu urzgdzenia lub przejdz do
interfejsu listy urzadzen, naciskajgc ,Konto” > ,Dostep lokalny”.

. Winterfejsie listy urzgdzen wybierz ,Bluetooth” lub ,,WiFi” w zaleznosci od typu

sygnatu inteligentnego klucza.

. Przeciggnij w dot lub nacisnij ,Wyszukaj urzgdzenie”, aby odswiezyc liste. Znajdz

urzadzenie po numerze seryjnym falownika. Nacisnij nazwe urzgdzenia, aby przejs¢
do strony gtowne;.

. Uzupetnij konfiguracje sieci, kod bezpieczenstwa, tryb pracy itp., postepujgc

zgodnie z podpowiedziami w interfejsie. Wiecej informacji o trybie pracy znajdziesz
w sekcji 7.2.Tryb pracy systemu(P.60).

. Nacisnij ,Zakoncz”, aby ukonhczyc¢ szybkie ustawienia.
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Rermote Maintencnce

aBe6

Search Device Next

4 Working Mode @ Completed

curtent Cparating Moda
Self-consumption

8}

@ seli-consumpticn =
TOU Moda >

Quick Configuration Completed

4 Privacy and Securi Network Configuration
< Device List 85 @ <y & ¢ g
L Blustooth Wi-F1 ] Bluetooth Stays on [ 9] WLAN O
To ensure communication sacurity, the
devica’s Buatootn will ba automatically turned
L*. WS- — - — ] oif aiter axiting. - 23¢\_‘3':36
- T ksap your devies discoveratia, tim an S
[Bluetooth always on).
DHCP
WLAN Control @
Hearby NHetworks
Modious TCP @

= WI-TEST

* GDODWE_Bridge
F HIC_3Gex

B SEMS_TEST

L F HIC_600EE

F GOODWE

T GOODWE-GUBSE

The action of configuring this bat.

. o |l@
l

First-time Installaton

D

Draily Operations

Replacemant nstallation

=)
Previous

SEMS0148

2.1.2 Przegladanie informacji o stacji (Instalator)

2.1.2.1 Lista Stacji Elektroenergetycznych

< safety Setting

(?arory Regulation ]

Po zalogowaniu sie jako instalator, na stronie gtéwnej zostanie wyswietlona ogélna
informacja o wszystkich stacjach przypisanych do konta.
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——3
1 __( Q station/Device, Email, SN ]— 4
2 _(AII Monthly New &  Running ][EL '\.7}— 5
)
— - - .
P
l’- Creation Time: 202
@& ' Offline
M 123.00kWp 1 0.00kw
- 0.00 iwn -
PV Power oday's Daily Equivalent
Genera ition Hours
CRd ) g
J
— - e
p——
lg‘umm 53509
& offline
i 123.00kWp B 0.00kwW
-y 0.00 wwn -—u
FV Power Today's Daily Equivalent
Generati Hours
®
pa— -2 ARmsaiaaann
Home Alarm Services Account
SEMS0140

Rysuneké6 Lista Stacji

Elektroenergetycznych

Nr

Opis

Wyszukaj konkretng elektrownie. Wprowadz informacje o
urzadzeniu, aby szybko zlokalizowa¢ wybrang stacje.

Zaktadka statusu elektrowni. Stuknij, aby przetgczac sie miedzy
elektrowniami o réznych statusach pracy.

Komunikaty elektrowni. Przegladaj alarmy, zdarzenia i inne
powiadomienia z elektrowni.

Stuknij, aby utworzy¢ nowg elektrownie.
+ Sortowanie elektrowni. Sortuj wedtug zainstalowanej mocy lub
czasu utworzenia elektrowni w kolejnosci rosngcej lub malejgce;j.

* Filtrowanie elektrowni. Filtruj elektrownie wedtug typu, mocy
znamionowej, czy jest oznaczona jako ulubiona itp.
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Nr Opis

+ Karta elektrowni. Wyswietla podstawowe informacje, takie jak

nazwa, status pracy, generacja mocy, adres itp.
* Stuknij, aby przejs¢ do interfejsu szczegotow elektrowni.

* Przytrzymaj dtuzej na elektrowni, aby oznaczy¢ jg jako ulubiong,
usungc lub udostepnic.

2.1.2.2 Szczeg6towe Informacje o Elektrowni

Na stronie listy stacji wybierz i dotknij dowolng nazwe stacji, aby wejs¢ do interfejsu
szczegotow stacji. Informacje takie jak podstawowe informacje o stacji, wytwarzanie
energii, dochéd, wykres przeptywu energii i wktad Srodowiskowy mozna zobaczy¢ w
interfejsie szczego6tow.

Ty Powsr Curve (1
H—7 now
0100 - 06:00 |

<« |

“ lanolysis

Using battery discrarga to supply al loade,
om the gricl L
w-pric 9

periods and graen P periods.

Al Revenue Optimization | Y

Totdl Growth Revenua
1%

6re18,069.87

A Tariff Flan & S0C

érefliin [3
Now

2025/1223 Day

@ consumptonmonkoring 1

ac

Ganaration
. f) o

3243

3.4 CEETTD 28515 FETT—

Consumption

:umwn f ez ‘a 2 s L 10
Rysunek? Szczegdty stacji
Nr Opisy
1 Obecna nazwa elektrowni.

Konfiguracja informacji o elektrowni. Obstuguje: ustawianie
2 podstawowych informacji o elektrowni, udostepnianie elektrowni
oraz ustawianie ceny enerqii.

3 Biezgcy status pracy i czas aktualizacji.
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Nr

Opisy

+ Biezgce warunki pogodowe, generacja energii, zuzycie energii
elektrycznej, przychéd z generacji, moc eksportowa, przychéd do
sieci itp.

+ Statystyki przychoddw elektrowni wymagajg skonfigurowania
taryfy; w przeciwnym razie system nie moze obliczy¢ przychodu.

* Przychdd z Generacji: Wyswietla catkowity przychdd z generac;i
energii dla biezgcego typu elektrowni.

- Obliczany na podstawie ceny energii na poziomie elektrowni.
Przychdd z Generacji = Energia Eksportowana do Sieci x Cena
Energii Sieciowej.

- Jesli elektrownia uzywa taryfy czasowej, obliczenia sg
dokonywane zgodnie ze statg taryfg na poziomie organizacji.
Jesli elektrownia uzywa statej taryfy, obliczenia sg dokonywane
zgodnie z taryfg na poziomie elektrowni.

* Generacja Energii: Wyswietla catkowitg generacje energii dla
biezgcego typu elektrowni.

* Przychdd do Sieci: WysSwietla catkowity przychdd do sieci dla
biezagcego typu elektrowni.

- Przychdéd do Sieci jest obliczany na podstawie ceny energii do
sieci na poziomie elektrowni. Przychdd do Sieci = Energia
Eksportowana do Sieci x Cena Energii Sieciowej.

- Dla elektrowni z taryfg czasowg, obliczenia powinny byc¢ oparte
na zasadach taryfy statej i przyjac statg taryfe do sieci na
poziomie elektrowni.

+ Energia Eksportowana do Sieci: Wyswietla catkowitg energie
eksportowang do sieci dla biezgcego typu elektrowni.

Schemat przeptywu energii elektrowni.

Szybki dostep do czesto uzywanych sterowan.
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Nr Opisy

+ AI Copilot. WysSwietlane, gdy tryb Al jest wigczony, wskazujac, ze
system jest obecnie zarzgdzany i dysponowany przez Al.
7 * Pokazuje biezgcy przedziat czasowy oraz zaplanowany status
dyspozycji mocy PV, baterii i sieci w jego ramach.
+ Dotknij karty, aby zobaczy¢ szczegotowy plan dyspozycji AL

+ Wyswietlane, gdy tryb Al jest wigczony. Poréwnuje Tryb Wtasnego
Uzytku z Trybem Al, aby zwizualizowa¢ optymalizacje korzysci
8 ekonomicznych.
+ Dotknij karty, aby zobaczy¢ dni dziatania Al, wzrost przychodow,
przeglad poréwnania wydatkéw oraz kalendarz zarobkow.

Zarzadzanie zuzyciem, przeptyw energii, krzywa mocy oraz
9 monitoring energii. Za pomocg wizualnych wykreséw pokazuje
status dziatania elektrowni oraz dynamike energetyczng elektrowni.

Wktad w Srodowisko. Pokazuje korzysci Srodowiskowe generowane
przez fotowoltaiczne wytwarzanie energii, w tym: redukcje emisji
CO,, oszczednos$¢ wegla standardowego oraz rownowaznik
posadzonych drzew.

10

2.1.2.3 Alarm (Instalator)

Po zalogowaniu sie jako instalator, dotknij ,Alarm” na stronie gtéwnej, aby wyswietli¢
wszystkie alarmy w ramach konta.

+ Domyslnie wyswietlane sg alarmy ,Wszystkie”, ktére mozna przetgczy¢ na alarmy
~Aktywne” lub ,,Usuniete” za pomocg zaktadki statusu.
* Przytrzymaj alarm, aby go oznaczy¢ gwiazdkg, usung¢ lub potwierdzic.
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Q station/Device Name, SN Y
All @ oOccurring Recovered

Fault

Grid Phase UV Levell

@ Occurring © Unconfirmed

20251124 18:53:00

Fault

Grid Phase UV Levell

@ Occurring © Unconfirmed

202511/ 24 18:52:00

N-Bus Overvoltage (CPLD)

@ Occurring © unconfirmed
2025/11/2418:51:33

Fault

Bus-N Relay Hardware Failure

Ly @ ® &
Home Services Account

SEMS0138

Rysunek8 Alarm

2.1.3 Wyswietlanie informacji o stacji (Wtasciciel)
2.1.3.1 Lista Elektrowni

Gdy na koncie wtasciciela znajduje sie wiele elektrowni, mozna do nich uzyskac
dostep przez pasek boczny. Stuknij pasek boczny, aby wyswietli¢ wszystkie stacje i
przetgczyc stacje wyswietlang na stronie gtéwnej.

Wszystkie stacje na koncie bedg wyswietlane na liscie, w tym stacje udostepnione.
Funkcje stacji udostepnionych mogg by¢ ograniczone. Odnies sie do rzeczywistego
interfejsu.
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¥

My Station [—"‘_1
o Bt

@ 14°C ©

0.00 kwh  0.00 kwn 0.00 ¢

)
i |
|
w

M 234.00kWp M123.00kW K 110.00kWh

SEMS0145

Rysunek9 Lista Elektrowni

Nr | Opisy

1 Wyszukaj konkretnga stacje. Wprowadz informacje o urzgdzeniu, aby szybko
zlokalizowac¢ wybrang stacje.

2 Stuknij, aby utworzy¢ nowg elektrownie.
+ Karta stacji. Wyswietla podstawowe informacje, takie jak nazwa stacji,

3 status pracy, generacja mocy, adres itp.

+ Stuknij, aby przejs¢ do interfejsu szczeg6tow stacji.
* Przytrzymaj stacje, aby dodac do ulubionych, usung¢ lub udostepnic.

2.1.3.2 Szczeg6towe Informacje o Elektrowni

Po zalogowaniu jako witasciciel, na stronie gtéwnej wyswietlane sg przeglagdowe
informacje o wszystkich stacjach przypisanych do konta. W interfejsie szczegétow
mozna zobaczy¢ informacje takie jak podstawowe dane stacji, wytwarzanie energii,
dochéd, wykres przeptywu energii oraz wktad w ochrone srodowiska.
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B Working Mode & » g % Consumption M. Energy Flow I Energy Monitering 1
AC Generation ©
ﬁ C.00kWh 0.00kWh
* %I 0.00kWh L 11
mmmmm . 9 Seonsumption
“ Al Analysis M:;w“ 0.00kWh
o Fower c"mr & Environmental Contributions
Al Revenue Optimization ‘ b3 W . & & s
o 6re18,069.87 /@L?-' 1 e
wl:-:ln a ‘-(?- & . SEMS0146
Rysunek10 Szczegoty stacji
Nr Opis
1 Obecna nazwa elektrowni.
5 Lista elektrowni. Stuknij, aby wyswietli¢ wszystkie stacje na koncie i szybko
miedzy nimi przetgczac.
3 Komunikat stacji. Przegladaj alarmy, zdarzenia i inne powiadomienia z
elektrowni.
4 Konfiguracja informacji o stacji. Obstuguje: ustawianie podstawowych
informacji o stacji, udostepnianie stacji oraz ustawianie ceny energii.
5 Biezgcy status pracy i czas aktualizacji.
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Opis

* Biezgce warunki pogodowe, generacja energii, zuzycie energii, przychéd

z generacji, moc eksportowana, przychdéd do sieci itp.

* Statystyki przychoddw stacji wymagajg skonfigurowania taryfy; w
przeciwnym razie system nie moze obliczy¢ przychodu.

* Przychdd z Generacji: Wyswietla catkowity przychdd z generacji energii
dla biezacego typu stacji.

- Obliczany na podstawie ceny energii na poziomie stacji. Przychdd z
Generacji = Energia Eksportowana do Sieci x Cena Energii z Sieci.

- Jesli stacja uzywa taryfy czasowej, obliczenia sg dokonywane wedtug
statej taryfy na poziomie organizacji. Jesli elektrownia uzywa statej
taryfy, obliczenia sg dokonywane wedtug taryfy na poziomie stacji.

+ Generacja Energii: WysSwietla catkowitg generacje energii dla biezgcego
typu stacji.

* Przychéd do Sieci: WysSwietla catkowity przychdd do sieci dla biezgcego
typu stacji.

- Przychdéd do Sieci jest obliczany na podstawie ceny energii oddawane;j
do sieci na poziomie stacji. Przychdd do Sieci = Energia Eksportowana
do Sieci x Cena Energii z Sieci.

- Dla elektrowni z taryfg czasowg, obliczenia powinny byc¢ oparte na
zasadzie statej taryfy i przyjmowac statg cene oddawania do sieci na
poziomie stacji.

+ Energia Eksportowana do Sieci: WysSwietla catkowitg energie
eksportowang do sieci dla biezgcego typu stacji.

Schemat przeptywu energii elektrowni.

Szybki dostep do czesto uzywanych sterowan.

+ AI Copilot. Wyswietlane, gdy tryb Al jest wigczony, wskazujac, ze system
jest aktualnie zarzgdzany i dysponowany przez Al

+ Pokazuje biezacy przedziat czasowy oraz zaplanowany status dyspozycji

mocy PV, baterii i sieci w jego ramach.
+ Stuknij karte, aby zobaczy¢ szczegdtowy plan dyspozycji Al
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Nr

10

11

12

Opis

« Wyswietlane, gdy tryb Al jest wigczony. Porownuje tryb Samozycia z
trybem AI, aby zwizualizowac optymalizacje korzysci ekonomicznych.

+ Stuknij karte, aby zobaczy¢ dni dziatania Al, wzrost przychodow,
poréwnanie wydatkéw oraz kalendarz zarobkow.

Zarzadzanie zuzyciem, przeptyw energii, krzywa mocy i monitoring energii.
Za pomocg wizualnych wykreséw pokazuje status dziatania elektrowni oraz
dynamike energii w elektrowni.

Whktad w Srodowisko. Pokazuje korzysci Srodowiskowe generowane przez
fotowoltaiczng generacje energii, w tym: redukcje emisji CO,, oszczednos¢
wegla standardowego oraz réwnowazng liczbe posadzonych drzew.

2.1.4 Modyfikacja informacji o stacji

Podstawowe informacje o stacji mozna modyfikowac¢, w tym nazwe stacji, typ stacji,
moc znamionowg, pojemnos¢ baterii, moc PV, adres stacji i inne.

Zmiana typu stacji dotyczy tylko stacji magazynowania energii, a nie stacji
fotowoltaicznych.

Kroki:

1. Stuknij *** w interfejsie szczegbtdéw stacji.

2. Przejdz do ,Informacje o stacji”"> — .

3. Stuknij

, aby zapisac zmiany.

25



9—] “j
< Station Information 2 I X Station Information gs/
(4) \
@ Basic Information ~ @ Basic Information ~
Station Image m Station Image
Station Name - ~ Station Name
; ; . . Residential Storage ET75K
< Station Setting Station Type ation
Rated Power 0.00 kw peLatoniiype
Lstqlion Information ]
Battery Residential Storage Station
- . 100.00 kWh
Capacity
Share Station .
PV Capacity 75.00 kWp Rated Power
PV Installatiol 0,99999999] kw
Tariff Settings - neraliation o 0 |
Angle
Commercial * Battery Capacity
2025-10-24
Operation Date
100 [0, 999999299] kwh
NM ao
Note oo * PV Capacity
7 [0, 99999999] kwip
© station Address ~
PV Installation Angle
Address Hugiu,Suzhou,China
TecRa FTer TeoT
SEMS0142]

Rysunek11 Modyfikacja informacji o stacji

2.1.5 Ustawianie informacji o cenie stacji

Umozliwia przegladanie lub ustawianie informacji o cenie energii elektrycznej
zgodnie z rzeczywistymi potrzebami.

Taryfa rynkowa moze byc¢ ustawiona w niektérych krajach lub regionach europejskich
i obstuguje tylko Nord Pool.

Kroki:

1. Stuknij *** >  Ustawienia taryfy” w interfejsie szczegétdw stacji.

2. Wybierz ,Taryfa eksportowa” lub ,Taryfa importowa”. Ustaw typ ceny, obstugiwane:
Taryfa stata, Taryfa czasowa oraz Dynamiczne taryfy energetyczne.

+ Taryfa stata: ustaw taryfe na podstawie rzeczywistej ceny energii.

+ Taryfa czasowa: ustaw taryfe w réznych przedziatach czasowych na podstawie
rzeczywistych cen energii. Mozna ustawi¢ wiele zestawow cen.

+ Dynamiczne taryfy energetyczne: pobiera dynamiczng cene energii od dostawcy i
uwzglednia narzut cenowy skonfigurowany przez uzytkownika, aby dynamicznie
dostosowac rzeczywistg cene kupna/sprzedazy. Dotyczy niektdrych regiondw i
okreslonych urzgdzen.

3. Stuknij
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+
., aby ustawic informacje o taryfie i zapisac.

< Tariff Settings )
Export Tariff  Import Tariff € v
Tariff Type o Fixed Tariff >
2025-10-22 ~ 2027-10-22 o
< Station Setting
Tariff 10.05 EUR (€)
Station Information
Share Station
l Tariff Settings ]
SEMS0144)

Rysunek12 Ustawianie informacji o cenie stacji

2.1.6 Zarzadzanie udostepnianiem stacji

Po utworzeniu stacji, mozna jg udostepnic¢ innym organizacjom lub uzytkownikom
kohcowym i ustawi¢ uprawnienia udostepniania.
Kroki:

1. Przejdz do **° > “Udostepnij stacje” w interfejsie szczegotow stagji.
2. Stuknij “Dodaj udostepnienie” i ustaw informacje o gosciu, uprawnienia oraz limit

czasu. Aby usung¢ udostepnienie, stuknij @
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< Share X Add Sharing 9l v

1)
. I visitor e
User@ Organization o J Typ
oraenttien
+ Email
Please Enter
< Station Setting
* Share Permission
Station Information Please Select
* Share Time Limit
Share Station 1 [
No Time Limit
.
Tariff Settings

No Data

)

SEMS0143

Rysunek13 Zarzgdzanie udostepnianiem stacji

2.2 Urzadzenia

2.2.1 Lista urzadzen

Umozliwia przeglgdanie wszystkich urzadzen na interfejsie listy urzagdzen, w tym
nazw urzgdzen, statusu pracy itp.

+ Podczas logowania jako instalator, wybierz zgdang stacje z listy stacji, aby
wyswietlic liste urzadzen stacji.

+ Podczas logowania jako witasciciel, dotknij zaktadki "Urzgdzenia", aby wyswietli¢
liste urzgdzen stacji.
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Device Lis@ _ 3

——=martAAT Battery Rack #3
ul offline

Tl Offline

Battery Rack #2

Tl Offline

SEMS0150

Rysunek14 Lista urzadzen

Nr Opis

1 Liczba urzgdzen w biezgcej stacji.

2 Skanuj i dodawaj urzadzenia do biezgcej stacji.
3 Recznie dodawaj urzgdzenia do biezgcej stacji.

+ Karta urzadzenia. Wyswietla dane takie jak nazwa urzadzenia,
status, wytwarzanie energii itp.

4 « Informacje na karcie r6znig sie w zaleznosci od typu urzgdzenia.
« Forma karty rozni sie w zaleznosci od typu stacji.
» Rysunek urzgdzenia ma charakter wytgcznie poglagdowy.

2.2.2 Szczego6towe Informacje o Urzadzeniu

Umozliwia przegladanie nastepujgcych informacji w interfejsie urzgdzenia:
informacje o urzadzeniu, stan pracy, generowanie mocy, krzywa mocy. Oraz
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umozliwia ustawianie parametréw urzgdzenia, takich jak parametry przytgczenia do
sieci, parametry bezpieczenstwa, parametry baterii, itp.

< fEBE—1F4E 1 —1 - N
2 & Operating Data ~
-@ Running @ .@ —3
. -y Active Power -0.02 kw
(-] Reactive Power 0.00 kvar
Today's Generation 9
0.00 kwh Grid Frequency 49.99 Hz
5
Totaioeneraticn Total DC Input Power 19.86 kW
638.00 kwh
More >
Power Curve Energy Monitoring
((D Power Rated Power: 30.00kW
< 2025/11/25
—6
- 0.02 kw KW
L \ Current Power 2000
10
[sm 73% -19.38kw > ]~—7 o0
1000
[@ More Control > ]__ 8 .
0000 04:00 0800 12:00 16.00 20.00
© Active Power © Total DC Input Power
(@ Device Details ~
Name filE—iK1E 1 2
SN SO30MM—— (5] 1
Type All-in-One
Brand GOODWE
Model
Add Time 2025/11/15 07:28:16
Rated Power 30.00 kW
SEMS0151
Rysunek15 Szczegoty urzadzenia
Nr Opis
1 Nazwa urzadzenia.
2 Status pracy urzgdzenia.

Informacje o alarmach urzadzenia. Stuknij, aby wyswietli¢
szczegoty alarmow.
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Nr Opis

Po zalogowaniu jako instalator, umozliwia aktualizacje urzagdzen
lub przegladanie historii aktualizacji.

Informacje o produkcji energii. Wyswietla dzisiejszg produkcje,
catkowitg produkcje itp.

6 Pulpit mocy. WysSwietla aktualng moc i moc nominalna.

+ Informacje o baterii. WysSwietla stan natadowania (SOC) systemu
baterii, status tadowania/roztadowania, moc
tadowania/roztadowania itp.

« Stuknij, aby przejs¢ do interfejsu szczegétéw baterii.

 Sterowanie zdalne. Zapewnia szybki dostep do czesto uzywanych
sterowan.
+ Stuknij ,Wiecej sterowan”, aby ustawic¢ wszystkie parametry.

+ Wiecej szczego6tow w sekcji Sterowanie zdalne.

« Dane operacyjne. Wyswietla aktualne parametry pracy
urzgdzenia, takie jak moc czynna, moc bierna, wspoétczynnik
mocy itp.

« Stuknij ,Wiecej", aby wyswietli¢ wszystkie szczegéty danych.

« Wyswietlane informacje roznig sie w zaleznosci od typu
urzadzenia.

Przegladaj krzywe mocy i wykresy monitorowania energii dla

10 - . . . .
réznych okreséw (np. godzinowe, dzienne, miesieczne).

11 Szczegoty urzgdzenia. WySwietla informacje o urzgdzeniu.

2.2.3 Zdalne sterowanie

Ustaw parametry bezposrednio z ekranu szczegdétow urzgdzenia: dotykajgc ikony
szybkiego dostepu dla konkretnego ustawienia lub dotykajgc “Wiecej opcji
sterowania”, aby uzyskac dostep do petnej listy.
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< fitBE—11E 1 < More Control @
]
unning @ 1o - R
@ Meter
Today's Generation
0.00 kwh Inverter
|
Total Generation
638.00 «kwn
-
(2) Power Rated Power: 30.00kW
-0.02w
o Current Power
BAT] B9 charging 73% -19.38kw >
[@ More Control > ] >
SEMS0152)

Rysunek16 Zdalne sterowanie
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3 Konfigurowanie urzgdzen lokalnych

Wyswietlane informacje mogga sie rézni¢ w zaleznosci od typu konta, regionu i typu
stacji.

Po zalogowaniu mozesz potgczyc sie z urzgdzeniami lokalnie za pomocg Bluetooth
lub Wi-Fi, co pozwala na przegladanie informacji i konfigurowanie ustawien
bezposrednio z aplikacji.

3.1 taczenie urzadzen lokalnych

* Przed potgczeniem lokalnym upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i dziata
poprawnie.
* Nazwa urzadzenia rézni sie w zaleznosci od modelu falownika lub modelu
inteligentnego klucza.
- Wi-Fi/LAN Kit, Wi-Fi Kit, Wi-Fi Box: Solar-WiFi***
> WIiFi/LAN Kit-20: WLA-***
- WIFi Kit-20: WFA-***
> Ezlink3000: CCM-BLE***, CCM-*#*%*, ***
> 4G Kit-CN-G20/4G Kit-CN-G21: GSA-*** GSB-***
- 4G Kit-G20: LGA-***
- AC Charger: ***
- EzManager3000: LEM-***

Kroki:

1. Zaloguj sie do aplikacji i dotknij “Ustugi” > “Dostep lokalny”.
2. Na interfejsie listy urzgdzen wybierz “Bluetooth” lub “WiFi” w zaleznosci od typu

sygnatu inteligentnego klucza. Dotknij “"Wyszukaj urzgdzenia” aby odswiezy¢ liste
urzadzen i znajdz urzadzenie po numerze seryjnym.
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3. Wprowadz hasto logowania i zmien poczatkowe hasto zgodnie z monitem.
Domysine hasto: 1234.
4. Podczas taczenia przez Bluetooth wigcz “Bluetooth pozostaje wigczony” zgodnie z
monitem. W przeciwnym razie sygnat bluetooth urzgdzenia zostanie wytgczony po

roztgczeniu.

Tools

o o=

Warranty Goodwe Al

Configuration

@eé’ o

Create Station Local Access DNsP

Help

B

User Manual Feedback
L ol © S
Home Alarm Services Account

< Device List =S ®

4
L Bluetooth

)

l:(;,, GSB-90308M

v

Show All

Login

Please enter the password

Remember Password

Change Password <

+ New Password

+ Repeat New Password

Login

Please enter the password

(] Remember Password

Tips x

- To ensure communication security,
the device's Bluetooth will be
automatically turned off after exiting.
- To keep your device discoverable,
turn on [Bluetooth Always on].

©

Bluetooth Stays On »

To ensure the security of your account,

please change your password
immediately.

E——

PV Dongle

L i

0.03 v

’ All-in-One

A& Foutt
INV 21.32kw
Q Pha Balance &
BAT 0.00kw
soc 0%
BMS il
Backup Load Grid

0

21.32 kW 0.00 kW il
Current Operating Mode: $
Self-use

@ = w (©)
Home Parameter Alarm Setting
SEMS0153

Rysunek17 taczenie urzadzen lokalnych

3.2 Przeglad interfejsu dostepu lokalnego
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Interfejs rozni sie w zaleznosci od urzgdzen w systemie.

Wejdz na strone gtéwng dostepu lokalnego po potgczeniu urzgdzenia przez

Bluetooth lub WiFi. Obstuguje przegladanie parametrow urzgdzenia lub ich

modyfikacje.
< ( AATS w004 |
(1-in-one Py
Bos e
P .
0,00
1 Backup Load H— 2
: 0.00
0.00 ew Grid
0.03 ew
675 0.00 1 "
c ot Opercting e
Self-consumption B
m— 3
ctal Generaticr Caily Genaration
1.8 v 0.0 kv

SEM50154

Nr Opisy

1 Numer seryjny urzgdzenia.

Karta modutu systemu. Obejmuje: PV, inteligentny klucz, falownik,
sie¢, obcigzenia awaryjne itp.

Dotknij karty, aby wyswietli¢ powigzane parametry i skonfigurowac
ustawienia.

Gdy falownik jest falownikiem all-in-one, dotknij karty, aby wybrac
odpowiednio falownik, baterie lub inteligentny klucz.

Aktualne informacje o pracy systemu. Obejmuijg tryb pracy,

generacje energii, moc itp.
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Nr

Opisy

Szybki dostep do czesto uzywanych sterowan, na przyktad:

+ Szybka konfiguracja. Szybkie ustawienie konfiguracji sieci, kodu
zabezpieczajgceqo, trybu pracy, autotestu urzgdzenia itp. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji 2.1.1.3.5zybka konfiguracja(P.14).

+ Dla falownikéw obstugujgcych konfiguracje jednym dotknieciem,
na podstawie ukoriczonej konfiguracji mozna wygenerowac
szablon.

Strona gtowna. Wyswietla informacje o systemie, w tym urzadzenia
systemowe, status systemu oraz szybki dostep do parametrow.

Parametry. Przeglgdaj model urzgdzenia, numer SN, informacje o
oprogramowaniu sprzetowym, parametry pracy itp. dla réznych
urzadzen.

+ Alarmy. Wyswietla informacje o alarmach urzadzen.

+ Dotknij, aby uzyskac szczeg6towe informacje, takie jak typ alarmu,
przyczyna i sugestie postepowania.

Ustawienia. WysSwietla parametry dostepne w zaleznosci od typu
urzgdzenia.

3.3 Ustawianie parametrow urzadzenia

Po podtgczeniu urzadzenia lokalnie mozesz zmodyfikowac jego parametry wedtug

potrzeb.

3.3.1 Konfiguracja jednym kliknieciem

Tylko dla niektérych modeli.

Po zakonczeniu 2.1.1.3.Konfiguracji szybkiej(P.14), dotknij ,Generuj szablon”, aby
zapisac biezgcg konfiguracje jako szablon. W razie potrzeby wystarczy dotkngc¢ , Tryb
konfiguracji jednym kliknieciem”, aby szybko zastosowac zapisany szablon.
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< One-Click Configuration < Generate Template

Iy, --_2025114 2 ~
>

[ Generate Template @ >

——

Safety Regulation Brazil 208Vac

Self-use, TOU
the same model, youcan Mode. Backup

; L e eI A 2 Working Mode Mode. Off-grid
achieve quick installation and setup. Mode, Delayed

[ One-Click Configuration Mode
Charging

Complete

< One-Click Confia Lration < One-Click Configuration < One-Click Configuration

System Information

Device Model

ARM 021200 ", Q
DSP 0014 23 2
%

Please select a template The configuration file has been imported.

--_20251M4 _(1) v
@ safety Regulation Brazil 208Vac
Self-use, TOU
--_2025114 4 Mode, Backup

Importing & Wworking Modle Mode, Off-grid
Mode. Delayed

Please do not leave this page
Charging

Complete

SEMS0157
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3.3.2 Ustawianie parametréw falownika

Metoda 1 (Ekran gtéwny): Dotknij karty falownika > “Ustawienia” aby skonfigurowac

parametry.
Metoda 2 (Menu ustawien): Przejdz do “Ustawienia” bezposrednio z ekranu gtéwnego

aby skonfigurowad parametry falownika.
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< < Inverter Please Enter Q
Parameter Dongle BAT Meter Operationan
PV Dongle
% Inverter
,’b { l Communication Settings
000 1 RS485 Communication Settings
RS485
All-in-One & Faut Protection Settings
Py~ Safety Settings Protection Settings

N Safety Settings

7 Hlectrical Protection

Electrical Protection

il Parameter Settings

Parameter Settings
Port Management

Backup Load Grid Port Management

Parallel Networking

U Parallel Networking

0.00 W 0.00 W/ H Device Self-Check

Device Self-Check

Current Operating Mode:
Control/Enable

Self-use 8 /

Control/Enable

-~ — e
™) = o
Home Parameter Alarm g

SEMS0160

Three-phase Unbalanced Output
tl = o @
o

Home Parameter Alarm Setting

lInhAlAnra Phaca Vinltana Flinetinn

Rysunek19 Ustawianie parametréw falownika

Ustawianie parametrow bezpieczenstwa
Kroki:

1. Dotknij “Ustawienia” > “Ustawienia bezpieczenstwa".

2. Ustaw kod regulacji bezpieczenstwa i dostosowane parametry bezpieczenstwa.
Dostosowane parametry mogg by¢ ustawiane tylko przez instalatoréw.

< Safety Setting <  Safety Parameter Settings
Safety Regulation Brazil 208Vac > Active Power Mode Settings
____________________ "
Safety Parameter Settings > :—|) Reactive Power Mode Settings
)

Grid Protection Parameters
Grid Connection Parameters
Voltage Ride Through

Frequency Fault Ride Through

[Satety Parameter Sattings] is a professianal

parameters sef
change the relevant parameters.

SEMS0166
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Ustawianie trybu pracy falownika

+ Tylko dla falownikéw hybrydowych.

+ Dostepne tryby pracy réznig sie w zaleznosci od modelu falownika.

Kroki:

1. Dotknij “Ustawienia” > “Tryb pracy”.

2. Ustaw tryb pracy na podstawie rzeczywistych potrzeb.

Monthly Repetition
March April May

Weekly Repstition

Sunday Wednesday

X Backup Mode v < Working Mode X Demand Management v
Self-use
Grid Import for Charging * Reserve SOC for Demand Management
ON: PV Priority Charging Battery. f 0,100] %
If PV electricity is insufficient for charging, < l Backup Mode 1 [0,100
electricity will be purchased from the grid for
charging. o
_[ TOU Mode * Max Import Power Limit
.
22 [0, 855] kw
Y Off-grid Mode
X TOU Mode < &
Time Period for Charging from Grid
Time Period
Add Up to 8 time periods r{ Delay Mode > ] 07:06-07:11 >
00:01-05:01 [ Peak Shaving > }_,
X Delayed Charging v

* Peak Power Sales Limit

Ustawianie systemu réwnolegtego RS485
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333 0, 1000/ %

Charge and Discharge Mode
Charge

PV Priority Charging D
Charge Cut-off SOC ON: PV power generation changes from selling
3% electricity to charging batteries
Rated Power
3% PV Gen Peak Time

Recommend Setting Time with Strong Sunlight

SEMS0159



Przy taczeniu falownikéw hybrydowych réwnolegle za pomocg RS485, nalezy
ustawic kazdy falownik indywidualnie jako gtéwny (master) lub podrzedny (slave)
za pomocg aplikacji.

Jesli falownik w systemie réwnolegtym ma by¢ uzywany samodzielnie, nalezy
ustawic go jako falownik autonomiczny (standalone) za pomocg aplikacji.
Falownik podtgczony do licznika nalezy ustawic¢ jako gtéwny (master).

Najpierw ustaw adres falownika podrzednego (slave), a nastepnie skonfiguruj
sie¢ rownolegtg przez falownik gtéwny (master).

Kroki:

1.
2.

Dotknij “Ustawienia” > “Sie¢ rownolegta”.
Ustaw falownik na Master, Slave lub Standalone na podstawie rzeczywistego
okablowania.

Jesli falownik jest falownikiem gtéwnym, ustaw go na Master i wyjdz z potgczenia.
Po ustawieniu adresu falownika podrzednego, wrd¢ do tego interfejsu, dotknij “Siec
rownolegta”, ustaw liczbe falownikéw w systemie rownolegtym, a nastepnie

dotknij “Sieciowanie”.

Jesli falownik jest falownikiem podrzednym, ustaw adres falownika i dotknij v.

<

Current Device

Parallel Networking < Parallel Networking

Number of Inverters

2

Master
Please correctly select the number of
inverters in the parallel system

Completed
Slave
Number of Inverters Successfully
Networked: 0

Quantity Match

Standalone Notice

1. In a parallel system, you must first complete
the address setting of all slave inverters, then
return to the host intertace to perform parallel

\

g
. w2 After the address setting of all
Farallel Networking 2 % slave inverters, you must return to the parallel
Notice network so that the system can form a parallel

1.In a parallel system, you must first complete state.
the address setting of all slave inverters, then
return to the host interface to perform parallel
networking.

2. After completing the address setting of all
slave inverters, you must return to the parallel

network so that the system can form a parallel .
Networking
state.
J

SEMS0158
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Rysunek20 Ustawianie systemu réwnolegtego RS485

3.3.3 Ustawianie parametrow inteligentnego klucza sprzetowego

Metoda 1 (Ekran gtéwny): Stuknij karte klucza sprzetowego > “Ustawienia”, aby
skonfigurowad parametry.

Metoda 2 (Menu ustawien): Przejdz do “Ustawienia” bezposrednio z ekranu
gtdwnego, aby skonfigurowad parametry klucza sprzetowego.

T
'
'
< - e < Dongle : Please Ente Q
' y
PETERTEiET Setting . Inverter Dongle BAT Meter Operation an
PV Dongle )
” ! | Dongle
w l PCommunication Settings :
] Communication Settings
0.03 kW WLAN/LAN > '
' WLAN/LAN
'
Blustooth !
All-in-One & Foult 1
fl Bluetooth
'
INV 21.32«w '
Password )
Q Pha Balance &9
' Password
Password '
BA 0.00kw : Password
soc 0% )
BMS al Control/Enable :
' Control/Enable
FTP '
Backup Load Grid : FrP
Remote Maintenance '
d : Remote Maintenance
2.32 kW 0.00 KW/ =l Restore Communication Settings :
' Restore Communication Settings
'
Current Operating Mode: '
Self-use 8 .
| BAT
'
~ —_ oo | ~ f— Ve
@ = ot [ ) A = ot @
Home Parame Alarm Setting ' Home Parameter Alarm ISetting|
'
'
! SEMS0155
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3.3.4 Ustawianie parametrow baterii

Metoda 1 (Ekran gtéwny): Stuknij karte baterii > “Ustawienia” aby skonfigurowac
parametry.

Metoda 2 (Menu ustawien): Przejdz do “Ustawienia” bezposrednio z ekranu
gtdwnego, aby skonfigurowac parametry baterii.
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< - .

PV Dongle
;i
* l
0.00 kv
All-in-One A Foult
INV 0.00kw

< Battery

Parameter Setting

Protection Settings

Limit Protection

Control/Enable

Immediate Charging

a ha Bal
& inverter (1 Battery
BAT 3
S Tt

BMS il

Backup Load Grid

0

A -
7 Battery Wake-up

Please Enter Q

Inverter Dongle Meter Operation anc
Control/Enable

Immediate Charging
Battery Heating
Battery Wake-up

Meter

Meter Binding
Meter/CT Auxiliary Detection

External Meter CT Ratio

Operation and Maintenance

0.00 W 0.00 kW Wl
Firmware Upgrade
Current Operating Mode:
Self-use &8 Log
@ = ol @ @ = o @
Home. Parameter Alarm Setting Home Parameter Alarm Setting
SEMS0161

Rysunek22 Ustawianie parametréw baterii

3.3.5 Ustawianie parametréw inteligentnego licznika

Metoda 1 (Ekran gtéwny): Przytrzymaj dtugo karte sieci, a nastepnie dotknij ,Licznik”

> ,Ustawienia”, aby skonfigurowac parametry.

Metoda 2 (Menu ustawien): Przejdz bezposrednio do ,Ustawienia” z ekranu

gtéwnego, aby skonfigurowac parametry licznika.
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< - . < Meter 2 Please Enter Q
Parameter wverter Dongle BAT Operation and M
BY Dongle Control/Enable
7 Meter
w l Immediate Charging
0.00 kW Meter Binding
Battery Heating
External Meter CT Ratio
All-in-One el Battery Wake-up
INV 0.00«w
Y Pha Balance & Meter
Meter Binding

Meter/CT Auxiliary Detection

Backup Load External Meter CT Ratio

Operation and Maintenance

0.00 kv
Firmware Upgrade

Current Operating Mode: @
Self-use Log
@ = ol ©

Home Parameter Alarm etting

@ = ot @

Home Parameter Alarm setting

SEMS0162
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Kroki wigzania inteligentnego licznika:

1. Dotknij ,Strona gtéwna” i przytrzymaj dtugo karte sieci. Nastepnie przejdz do
LLicznik” > ,Ustawienia” > ,Wigzanie licznika”. Lub przejdz do ,Ustawienia” >
LLicznik” > ,Wigzanie licznika".

2. Dotknij ,Numer/Ilo$¢ licznikdw” i wybierz rzeczywisty scenariusz zastosowania.
Obstugiwane opcje: Licznik 1 (wbudowany) Brak Licznika 2; Licznik 1 (zewnetrzny)
Brak Licznika 2; Licznik 1 (wbudowany) Licznik 2 (zewnetrzny); Licznik 1
(zewnetrzny) Licznik 2 (zewnetrzny). Interfejs
Licznik 1 (zewnetrzny) Brak Licznika 2 jest uzywany jako przyktad, aby wyjasni¢, jak
powigzac licznik.

3. Jak pokazano na ponizszym rysunku, gdy wybierzesz uzycie licznika zewnetrznego,
musisz recznie dodac informacje o liczniku zewnetrznym. Dotknij, aby powigzac
licznik, recznie wprowadzajgc numer SN licznika lub skanujgc kod QR z numerem
SN licznika. Gdy powigzany model licznika to GM330, ustaw przektadnie CT licznika
zgodnie z rzeczywistg sytuacja. Jesli uzywane sg inne liczniki, nie ma potrzeby
ustawiania przektadni CT licznika.
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< Meter Binding < Meter Binding

© GoodWe Meters Only Meter Information
TN
se enter the meter S| =
Meters Number/Location L Please enter the meter SN ]I =)
Meter 1 (External) No Meter 2 v Please check the information on the side of the
l meter, you can scan the QR code or enter SN number

manually.
Meter I: Grid meter, used for on-grid power limitation.

Meter 2: Used to monitor third-party generators/PV

inverters.
Meters Number/Location
() Meterl MBI
fuse
>ation External i ¢ ot et

Thres Phase cnergy Meter
Vgt 30
+ SETT USWAONAZ2 5200, 60Kz S NAK
Bind 03 AcaacyCass ST AN (5.
S s 220 0Lt G

SEMS0156
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4 Ustugi

Dotknij ,Ustugi”, ktére sg centrum dla: sprawdzen gwarancji, wsparcia przed i po
sprzedazy, konfiguracji zaktadu, pobierania instrukcji oraz wsparcia Al

R6zne konta majg rézne uprawnienia funkcjonalne. Szczegoty sprawdz w
rzeczywistym interfejsie.

services Ve ComtactUs
\
@ fe4 Tools
Announcemesn Pre-Sales
GoodWe News ts Service @ ®m
Warranty GoodWwe Al
A';eerr;?s:s Contact Us Configuration
) \
Tools 4 —H @ @ @ 6
m Create Station || Local Access DNsP
v @) ©) 3 J_| 1 -
Warranty GoodWe Al Help
—
Configuration 5 E/, 8
User Manual Feedback
® (2] ®
L Iof ® & LW ol © S
Home Alarm Services Account Home Alarm Services Account

SEMS0131
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Nr Opis

1 Portal z wiadomosciami, ogtoszeniami, obstugg przed i
posprzedazows.

5 Sprawdz okres gwarancji za pomocg numeru seryjnego
urzgdzenia.

3 Utworz Elektrownie. Szczegotowe kroki znajdujg sie w sekji
Tworzenie Elektrowni.

4 Zobacz instrukcje uzytkownika aplikacji.
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Nr Opis

+ Asystent Al Dzieki inteligentnemu systemowi pytan i
odpowiedzi szybki dostep do informacji z bazy wiedzy,
5 sprawdzanie danych biznesowych itp.
* Obstuga witgczania ptywajgcego okna asystenta Al dla szybkiego
dostepu do interfejsu rozmowy.

6 Ustawienia DNSP. Dotyczy tylko Australii.

y Dostep lokalny. Szczegdtowe kroki znajduja sie w sekcji kgczenie z
urzadzeniem lokalnym.

8 Przeslij opinie na temat problemow i sugestii optymalizacji.

4.1 Konfiguracja DNSP

+ Tylko dla Australii.

+ Zarejestruj stacje w DNSP, co pozwala dostawcom ustug energetycznych zdalnie
ogranicza¢ moc wyjsciowg stacji.

+ Konto instalatora umozliwia diagnozowanie problemdéw operacyjnych DNSP po
rejestracji, w tym awarii komunikacji, nieaktualnego oprogramowania
sprzetowego i przesuniec¢ czasu systemowego.

Kroki rejestracji DNSP:

1. Przejdz do ,Ustugi” > ,DNSP”.
2. Wybierz stacje ,Niezarejestrowane” i stuknij, aby przejs¢ do interfejsu rejestracji.
3. Wypetnij informacje rejestracyjne i wyslij.
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< DNSP < DNSP Registration ®
Please Enter Q l,—‘—_ 'oumeg‘smed -
Il Registered Unregistered A
= e e !}wDNSP l
— . .
h DP:glsr:rd lease Select
ools
’ o « NMI O
P pdiate §
@ @ m ©Registered Please Enter
‘Warranty Goodwe Al e — p— ] -
Configuration L ©Unregistered Please Enter
9 e Update +Devices
@ @ @ E ORL‘-L_JIS[L‘-YU’J °
Create Station Local Access DNsP Please Select v
— | g
Help ©Registered © SA Government Dynamic Exports Requirements
=1 ——
E‘ h ©Registered
User Manual Feedback
o pu— oeenen
L @ @ & b ©Registered eL ]
SEMS0132)
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Parametry Opis
DNSP Wybierz operatora sieci dystrybucyjnej.
NMI National Meter Identifier. Ustaw numer NMI.

Nr seryjny licznika | Wprowadz numer seryjny podtgczonego licznika.

Wybierz dodane urzadzenia z elektrowni. Numer seryjny

Urzadzenia urzgdzenia i inne informacje zostang wypetnione

automatycznie.

Kroki sprawdzenia DNSP:

1. Pr

zejdz do ,Ustugi” > ,DNSP".

2. Wybierz stacje ,Zarejestrowane” i stuknij, aby przejs¢ do interfejsu sprawdzania.

3. Sprawdz, czy nie ma nieprawidtowych komunikatow, takich jak:

Czy numer NMI jest poprawny;

Czy istnieje roznica czasu miedzy serwerem a urzgdzeniem;
Czy urzgdzenia sg online;

Czy wersja urzagdzenia wymaga aktualizacji;

Sprawdz, czy moc operacyjna urzgdzenia miesci sie w ustawionym zakresie, itp.
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< DNSP < DNSP Check L]
Please Enter Q
oo by >
All  Registered Unregistered =
O Contact Us e DNSP .o
P | Urdate NM gor g
©@Registered
Tools
Data Update Time: 2025-11-26 15:44:10 &
m — Device Monitoring
Deleled 9050KET!
Warranty Goodwe Al
P C Update )
_— | P —
Configuration
(2)
mm————_
@ 2 O] h @Registered Server Time 2025-11-26 15:4410
Create Station  Local Access DNSP Device Time 2025-11-26 15:43:59
ferenc lCs
. Time Difference ns ()
=
©Registered
e Device Status
Meter ct Module
= = Online - LAN
b ocoicreres
User Manual Feedback Version Information
ARM > DSP > @ Module
(1) E . — 8 0 v7.419
Ly @ @ & ©Registered
Home Alarm Services Account Real-Time Power
16.66 kW (&) 16.64 kW
Generation Power Meter Power
kw
00
0.00
15.00
10.00 r
00
00 0400 0800 1200 16:00 20:00
© Generation Power © Meter Power
SEMS0165
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4.2 Korzystanie z Asystenta Al

Szybko uzyskaj graficzne i tekstowe informacje za pomocg formatu pytan i
odpowiedzi asystenta Al GoodWe.

+ Obstuguje zapytania o informacje z bazy wiedzy, takie jak instrukcje obstugi
produktéw GoodWe, itp.

+ Obstuguje zapytania o dane stacji, takie jak generacja mocy, usterki, dane
energetyczne, itp.

+ Obstuguje zapytania o dane zewnetrzne, takie jak informacje pogodowe,
informacje o dacie, itp.

Kroki:
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1. Przejdz do “Ustugi” > “GoodWe AI".

2. Wprowadz pytanie, ktére chcesz zada¢, w polu dialogowym, aby szybko uzyskac

odpowiedz.

Services

® e

Announcemen Pre-Sales
ts

GoodWe News
Service

< GoodWe Al Agent

Hello! | am the GoodWe Al Agent.

If you have any questions about our
products, feel free to ask me.

< GoodWe Al Agent

Hello! I am the GoodWe Al
Agent.

If you have any questions about our
products, feel free to ask me.

T

After-sales
Service Contact Us
Tools
Wwarranty GoodWe Al
Configuration
& el ®

Floating Button (1)

Note: The Al Agent may make mistakes. Please verify
important information.

Y

Wi-Fi Offline Indicator Lights

Fi G2 Offline What do the different co.

Gen

Eag

New Chat

@ Floating Button

O History Record

Rysunek28 Asystent Al

4.3 Dotadowanie danych

+ Funkcja dotadowania ruchu jest dostepna tylko w Chinach.

SEMS0137

+ Gdy falownik jest uzywany z inteligentnym kijem komunikacyjnym 4G, komunikuje
sie zchmurg za posrednictwem kija i umozliwia monitorowanie danych.

+ Inteligentny kij komunikacyjny ma ograniczong darmowg ustuge ruchu. Po
wygasnieciu ruchu, uzytkownik musi kupi¢ pakiet ruchu przez aplikacje. W
przeciwnym razie, zdalne monitorowanie i ustugi operacyjne nie bedg dziatac

normalnie.

Kroki:

1. Kliknij “Ustuga”>“Dotadowanie ruchu” aby wejs¢ do interfejsu dotadowania.

2. Dotaduj ruch lub sprawdzZ czas wygasniecia ruchu. Jesli potrzebujesz dotadowania,
zaznacz elektrownie lub urzgdzenie, a nastepnie kliknij “Przejdz do rozliczenia”.
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5 Konto

5.1 Modyfikowanie informacji uzytkownika

Obstuguje modyfikowanie informacji zwigzanych z uzytkownikiem, takich jak nazwa
uzytkownika, awatar, kraj/region, itp.

Kroki:

Przejdz do “Konto” > “Informacje o uzytkowniku”.

< User Information
~ o o
o e

>
Manufacturer Email

User Identity Manufacty
About @

[u . 2

z
—
-
g
3
z
3
g
8
S
v v v e
w

Home Alarm Services

SEMS0133
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Nr. Opis

1 Zmien awatar.

2 Zmien nazwe uzytkownika konta.

3 Powigz lub zmien numer telefonu komérkowego.
4 Zmien informacje o kraju/regionie.

5 Wyloguj sie z biezgcego konta.
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5.2 Ustawianie powiadomien aplikacji

Obstuguje modyfikacje typow wiadomosci powiadomien aplikacji, kanatu push, czasu
powiadomien itp.

Kroki:
Przejdz do “Konto” > “Powiadomienia”, wigcz lub wytgcz powiadomienia wiadomosci i
skonfiguruj typy wiadomosci.

+ Ustawienia subskrypcji alarmow: Wigcz, aby otrzymywacd terminowe
powiadomienia, gdy urzadzenie alarmuje.
- Obstuguje konfiguracje kanatdéw push, takich jak centrum wiadomosci, push
aplikacji, e-mail itp.
- Obstuguje ustawienie, kiedy wypycha¢ powiadomienia alarmowe.
- Obstuguje ustawienie okreséw czasu i typéw alarmoéw do ignorowania.

+ Subskrypcja udostepnionych stacji: Otrzymuj powiadomienia, gdy otrzymasz nowe
udostepnione stacje.

< Notification Settings
Q App Notification Permissions Close >
Lo &
AT Turn on to receive app notifications
Message Type
Alarm Subscription Settings
About [ New IS

Shared Station Subscription

Settings
Takes effect about 1 hour after setup

[ Notice > ]—-»

Account Security

[N ol ® &
Home Alarm Services Account

Rysunek30 Ustawianie powiadomien aplikacji

SEMS0134
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5.3 Ustawianie informacji o bezpieczenstwie konta

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo konta, system umozliwia aktualizacje adresu e-mail
lub hasta powigzanego z kontem, a takze pozwala na usuwanie kont bez aktywnych
stacji.

Kroki:
PrzejdZ do “Konto” > “Bezpieczenstwo konta".

< Account Security

About = Authorization Management

SEMS0135

Rysunek31 Ustawianie informacji o bezpieczehstwie
konta

5.4 Ustawienia zarzadzania autoryzacjq
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+ Autoryzacja monitoringu jest dostepna dla serwera AUS/NZ i Europy.

+ Jezeli zewnetrzny operator sieci wymaga zdalnego sterowania, skontaktuj sie z
GoodWe w celu autoryzacji.

+ Autoryzacja monitoringu dotyczy wytgcznie Wtasciciela stacji. Zgodnie z
europejskimi przepisami RODO, wtasciciel moze konfigurowad uprawnienia do
monitorowania wedtug potrzeb. Oprdcz witasciciela i upowaznionych gosci, inne
konta nie mogg monitorowac tej elektrowni.

Kroki:

1. Przejdz do ,Konto” >, Bezpieczenstwo konta” >, Zarzadzanie autoryzacjg"”.
2. Ustaw uprawnienia monitorowania na podstawie rzeczywistych potrzeb.

< Account Security < Authorization Management
Q Email Remmote Control Authorization
La®))
X Password
Monitoring Authorization >
Delete Account
About = - [ Authorization Management ]—-»

Settings

Notice

[Account Security ]_%»

Home Alarm Services Account

Rysunek32 Ustawienia zarzadzania autoryzacja
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6 Rozwigzywanie problemow

Nr

Usterka

Nie mozna
zainstalowac
aplikacji

Sygnat WiFi
nie jest
widoczny na
liscie
urzgdzen w
aplikacji.

Logowanie
nie powiodto
sie

Nie mozna
uruchomid
aplikacji
SEMS+

Przyczyna

1. Wersja systemu
operacyjnego
smartfona jest zbyt
niska.

2. Smartfon
uniemozliwia
instalacje aplikacji.

Aplikacja nie jest
potgczona z sygnatem
WiFi.

1. Smartfon nie jest
podtgczony do
Internetu.

2. Aplikacja jest w
trakcie konserwacji.

1. Wersja systemu
operacyjnego
smartfona jest zbyt
niska.

2. Wersja aplikacji jest
zbyt niska.
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Rozwigzania

1.

2.

Zaktualizuj system operacyjny
telefonu.

Wybierz ,Ustawienia” >
.Bezpieczenstwo” > ,Instalacja
aplikacji z zewnetrznych zrodet”
na swoim smartfonie.

. Upewnij sie, ze klucz WiFi dziata

poprawnie.

. Odswiez liste urzadzen. Jesli

sygnat nadal nie pojawia sie,
uruchom ponownie aplikacje.

. Sprawdz, czy transmisja danych

komodrkowych w telefonie jest
wigczona i ma dostep do
Internetu.

. Aplikacja jest w trakcie

konserwacji. Sprébuj ponownie
pozniej.

. Zaktualizuj system operacyjny

telefonu.

. Sprawdz, czy wersja aplikacji jest

najnowsza.



Nr

Usterka

Btad
pobierania
danych
podczas
dziatania

Przyczyna

Komunikacja miedzy
urzgdzeniem a
aplikacjg zostata
przerwana.
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Rozwigzania

1. Sprawdz, czy komunikacja miedzy
urzgdzeniem a routerem
przebiega normalnie.

2. Sprawdz, czy komunikacja miedzy
routerem a chmurg przebiega
normalnie.



7 Dodatek

7.1 Bezpieczny Kraj

Nr Kod bezpieczenistwa Nr |Kod bezpieczenstwa
Europa

1 IT-CEI 0-21 43 |CZ-C

2 IT-CEI 0-16 44  |CZ-D

3 DE LV with PV 45 RO-A

4 DE LV without PV 46 RO-B

5 DE-MV 47  |RO-D

6 ES-A 48 |GB-G98

7 ES-B 49  |GB-G99-A
8 ES-C 50 |GB-G99-B
9 ES-D 51 GB-G99-C
10 ES-island 52 |GB-G99-D
11 BE 53 |NI-G98
12 FR 54  |IE-16/25A
13 FR-island-50Hz 55 IE-72A

14 FR-island-60Hz 56 IE-ESB

15 PL-A 57  |IE-EirGrid
16 PL-B 58 |PT-D

17 PL-C 59 |EE

18 PL-D 60 NO

19 NL-16/20A 61 FI-A

20 NL-A 62 |FI-B

21 NL-B 63 |FI-C

22 NL-C 64 |FI-D

23 NL-D 65 UA-A1

24 SE-A 66 |UA-A2

25 SE MV 67 |EN 50549-1
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Nr Kod bezpieczenistwa Nr |Kod bezpieczenstwa
26 SK-A 68  |EN 50549-2

27 SK-B 69 DK-West-B-MVHV

28 SK-C 70  |DK-East-B-MVHV

29 HU 71 DK-West-C-MVHV

30 CH 72  |DK-East-C-MVHV

31 cY 73 DK-West-D-MVHV

32 GR 74 DK-East-D-MVHV

33 DK-West-A 75 FR-Reunion

34 DK-East-A 76  |BE-LV (>30kVA)

35 DK-West-B 77  |BE-HV

36 DK-East-B 78 |CH-B

37 AT-A 79 NI-G99-A

38 AT-B 80 [NI-G99-B

39 BG 81 NI-G99-C

40 CZ-A-09 82 |NI-G99-D

41 CZ-B1-09 83 IE-LV

42 CZ-B2-09 84 |I[E-MV

Globalnie

1 60Hz-Domysiny IEC 61727-50Hz

2 50Hz-Domysiny IEC 61727-60Hz

3 127Vac-60Hz-Domysiny 7 Magazyn

4 127Vac-50Hz-Domysiny

Ameryka

1 Argentyna 30 US-ISO-NE-480Vac

2 US-208Vac 31 US-ISO-NE-208Vac-3P
3 US-240Vac 32 |US-ISO-NE-220Vac-3P
4 Meksyk-220Vac 33  |US-ISO-NE-240Vac-3P
5 Meksyk-440Vac 34  |PR-208Vac

6 US-480Vac 35 |PR-240Vac

7 US-208Vac-3P 36 |PR-480 Vac

8 US-220Vac-3P 37 |PR-208Vac-3P
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Nr Kod bezpieczenistwa Nr |Kod bezpieczenstwa
9 US-240Vac-3P 38 |PR-220Vac-3P

10 US-CA-208Vac 39 |PR-240Vac-3P

11 US-CA-240Vac 40 Kajmany

12 US-CA-480Vac 41 Brazylia-220Vac

13 US-CA-208Vac-3P 42  |Brazylia-208Vac

14 US-CA-220Vac-3P 43 Brazylia-230Vac

15 US-CA-240Vac-3P 44  |Brazylia-240Vac

16 US-HI-208Vac 45 Brazylia-254Vac

17 US-HI-240Vac 46 Brazylia-127Vac

18 US-HI-480Vac 47  |Brazylia-ONS

19 US-HI-208Vac-3P 48 Barbados

20 US-HI-220Vac-3P 49  |Chile-BT

21 US-HI-240Vac-3P 50 |[Chile-MT

22 US-Kauai-208Vac 51 Kolumbia

23 US-Kauai-240Vac 52  |Kolumbia<0.25MW 1P
24 US-Kauai-480Vac 53 Kolumbia<0.25MW 3P
25 US-Kauai-208Vac-3P 54  |IEEE 1547-208Vac

26 US-Kauai-220Vac-3P 55 |IEEE 1547-20Vac

27 US-Kauai-240Vac-3P 56  |IEEE 1547-240Vac

28 US-ISO-NE-208Vac 57 |IEEE 1547-230/400Vac
29 US-ISO-NE-240Vac

Oceania

1 Australia-A Nowa Zelandia

2 Australia-B Nowa Zelandia:2015
3 Australia-C NZ-GreenGrid

Azja

1 Chiny A 25 |JP-420Vac-50Hz

2 Chiny B 26  |JP-420Vac-60Hz

3 Chiny Srednie napiecie 27  |JP-480Vac-50Hz

4 Chiny wysokie napiecie 28  |JP-480Vac-60Hz
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Nr Kod bezpieczenistwa Nr |Kod bezpieczenstwa
5 Chiny elektrownia 29 Sri Lanka

6 Chiny 242 Shandong 30 |Singapur

7 Chiny 242 Hebei 31 Izrael-OG

8 China PCS 32 |Izrael-LV

9 Tajwan 33 |Izrael-MV

10 HONGKONG 34  |Izrael-HV

11 Chiny 242 Dongpbei 35 |Wietham

12 Tajlandia-MEA 36 [Malezja-LV

13 Tajlandia-PEA 37 |Malezja-MV

14 Mauritius 38 |DEWA-LV

15 Korea 39 DEWA-MV

16 Indie 40 |Arabia Saudyjska

17 Indie-CEA 41  |JP-690Vac-50Hz

18 Pakistan 42 JP-690Vac-60Hz

19 Filipiny 43  |Sri Lanka

20 Filipiny-127Vac 44 IEC 61727-127Vac-50Hz
21 JP-50Hz 45 IEC 61727-127Vac-60Hz
22 |JP-60Hz 46  |JP-550Vac-50Hz

23 JP-440Vac-50Hz 47  |JP-550Vac-60Hz

24 |JP-440Vac-60Hz 48 |Indie-Wyzsze

Afryka

1 Potudniowa Afryka-LV 4 Ghana

2 Potudniowa Afryka-B-MV 5 Ghana-HV

3 Potudniowa Afryka-C-MV

7.2 Tryby pracy systemu

Umozliwia ustawienie trybu pracy falownikéw hybrydowych. Domysiny tryb pracy:
Tryb wtasnego uzytku.

Wiasne zuzycie
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Tryb wiasnego zuzycia jest podstawowym trybem pracy systemu. Gdy moc
wytwarzana w systemie fotowoltaicznym jest wystarczajgca, w pierwszej kolejnosci
zasila ona odbiorniki. Nadmiar mocy najpierw taduje akumulatory, a pozostata moc
jest sprzedawana do sieci energetycznej. Gdy moc wytwarzana w systemie
fotowoltaicznym jest niewystarczajgca, akumulatory zasilajg odbiorniki w pierwszej
kolejnosci. Jesli moc z akumulatordw jest niewystarczajgca, odbiorniki sg zasilane z
sieci energetyczne,;.

Tryb awaryjny (Backup)

Tryb awaryjny stosuje sie gtdwnie w scenariuszach, gdzie sie¢ jest niestabilna. Gdy
sie€ jest roztgczona, falownik przechodzi w tryb pracy wyspowej, a akumulatory
zasilajg odbiorniki awaryjne; gdy siec zostanie przywrdcona, falownik przetgcza sie w
tryb pracy sieciowe;j.

Parametry Opis

Wiacz opcje Ladowanie z sieci, aby umozliwi¢ pobieranie

tadowanie z sieci Lo :
energii z sieci elektroenergetyczne,;.

Procent mocy pobieranej w stosunku do mocy

Moc tadowania : . .
znamionowej falownika.

Tryb TOU (taryfa czasowa)

Zaleca sie uzywanie trybu TOU w scenariuszach, gdzie wystepujg duze réznice w
cenie energii miedzy godzinami szczytu i doliny. Wybierz tryb TOU tylko wtedy, gdy
jest to zgodne z lokalnymi przepisami. Na przyktad, ustaw tadowanie akumulatoréw z
sieci w okresie doliny. I ustaw roztadowywanie akumulatoréw w okresie szczytu, aby
zasilaty odbiorniki.

Parametry Opis

Czas rozpoczecia W okresie od Czasu rozpoczecia do Czasu zakonczenia,
bateria jest tadowana lub roztadowywana zgodnie z

Czas zakonczenia ustawionym Trybem pracy baterii oraz Mocg znamionowa.

Tryb tadowanie lub roztadowywanie zgodnie z rzeczywistymi

tadowania/roztadowan : y g yWIStY

i potrzebami.
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Parametry

SOC odciecia
tadowania

Moc znamionowa

Opis

Bateria przestaje tadowac/roztadowywac sie po
osiggnieciu przez SOC baterii wartosci SOC odciecia
tadowania.

Procent mocy tadowania/roztadowania w stosunku do
mocy znamionowej falownika.

Tryb pracy wyspowej (Off-grid)

Tryb pracy wyspowej stosuje sie gtdwnie w scenariuszach, gdzie nie ma dostepu do
sieci energetycznej. Fotowoltaika i akumulatory tworzg czysty system wyspowy, gdzie
energia z PV zasila odbiorniki, a jej nadmiar taduje akumulatory. Gdy generacja z PV
nie jest w stanie zaspokoi¢ zapotrzebowania odbiornikéw, akumulatory zasilajg

odbiorniki.

Scinanie szczytéw (Peak Shaving)

Tryb Scinania szczytow ma gtéwnie zastosowanie w scenariuszach przemystowych i
komercyjnych. Gdy catkowite zuzycie mocy przez odbiorniki przekroczy ustalony limit
szczytowy, akumulatory roztadowujg sie, aby zmniejszy¢ moc pobierang powyzej tego

[imitu.

Parametry

Rezerwowe SOC dla
zarzgdzania popytem

Limit mocy szczytowej
pobieranej z sieci

Opis

W trybie Scinania szczytéw, SOC baterii powinno by¢
nizsze niz zarezerwowane SOC dla $cinania szczytow.
Gdy SOC baterii przekroczy zarezerwowane SOC dla
$cinania szczytéw, tryb Scinania szczytow zawodzi.

Ustaw maksymalny limit mocy, jakg mozna pobrac z
sieci. Gdy pobor mocy przez odbiorniki przekroczy sume
mocy wytwarzanej przez system fotowoltaiczny i limitu
mocy szczytowej pobieranej z sieci, brakujgcg moc
uzupetni bateria.
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Parametry Opis

Sie¢ elektroenergetyczna bedzie tadowac baterie miedzy
czasem rozpoczecia a czasem zakonczenia, jesli pobor
mocy przez odbiorniki nie przekroczy przydziatu mocy. W
przeciwnym razie tylko moc z PV moze byc¢ uzyta do
tadowania baterii. W przeciwnym razie tylko moc z PV
moze byc¢ uzyta do tadowania baterii.

Czas tadowania z sieci

Opédznione tadowanie

W niektorych krajach/regionach moc z PV wprowadzana do sieci jest limitowana.
Ustaw limit mocy szczytowej, a nadmiar mocy z PV powyzej tego limitu bedzie
tadowat akumulatory. Lub ustaw czas tadowania, podczas ktérego moc z PV moze byc
uzyta do tadowania akumulatoréw.

Parametry Opis

Ustaw Limit Mocy Szczytowej Sprzedazy zgodnie z
Limit Mocy Szczytowe] lokalnymi przepisami i requlacjami. Moc Szczytowa
Sprzedazy Ograniczajgca powinna by¢ nizsza niz limit mocy

wyjsciowej okreslony przez lokalne wymagania.

tadowanie z Priorytetem

PV Podczas czasu tadowania, moc z paneli PV bedzie w

Czas Rozpoczecia pierwszej kolejnosci tadowad akumulator.

tadowania

Tryb Al

Gdy w systemie dodane jest urzgdzenie Home Energy Management System (w
skrécie HEMS):

Ustaw taryfe zgodnie z rzeczywistymi potrzebami i potgcz z obliczeniami Al w celu
optymalnego zarzgdzania energiag, aby zmaksymalizowa¢ efektywnos$¢ energetyczng i
ekonomiczng. Podczas uzywania trybu Al, w poczgtkowym etapie zbierania informacji
o elektrowni, mogg wystepowac rozbieznosci miedzy krzywg przewidywang a
sytuacjg rzeczywista.

Wybierz taryfe czasowg (Time-of-Use) lub taryfe dynamiczng w nastepujgcy sposéb:

+ Taryfa dynamiczna: Pozyskaj dynamiczne ceny energii od operatora sieci i
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dynamicznie dostosuj rzeczywistg taryfe importu/eksportu, tgczac je z
Dodatkowymi Optatami ustawionymi przez uzytkownika.

+ Taryfa czasowa (TOU): ustaw taryfe w réznych przedziatach czasowych w oparciu o
rzeczywiste ceny energii. Mozna ustawic wiele zestawow taryf.

7.3 Parametry falownika
Parametry komunikacji

Parametry Opisy

Ustaw adres komunikacyjny falownika. Dla pojedynczego
falownika adres ustawia sie w zaleznosci od rzeczywistych
potrzeb. Dla falownikéw potgczonych w sie¢ adres kazdego
falownika powinien byc¢ inny i nie moze wynosic 247.

RS485

Parametry uruchamiania/zatrzymywania urzadzenia

Parametry Opisy

Uruchom

Wytgcz Kontroluje uruchamianie, zatrzymywanie i restartowanie
urzadzenia.

Uruchom

ponownie

Parametry zabezpieczen elektrycznych

Parametry Opisy

Wigczenie tej funkcji spowoduje, ze w przypadku nieprawidtowej

Alarm SPD pracy modutu SPD pojawi sie komunikat alarmowy o jego awarii.
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Parametry Opisy

+ Wiaczenie tej funkcji umozliwia monitorowanie wystepowania
zagrozen zwigzanych z tukiem elektrycznym.

+ Kliknij ,Autotest tuku DC", aby rozpoczg¢ samokontrole i
sprawdzic¢ stan. Wyniki mozna zobaczy¢ w ,Statusie

wykrywania”.
Wykrywanie tuku | « Jesli falownik wyzwoli alarm mniej niz 5 razy w ciggu 24
DC godzin, alarm zostanie automatycznie wyczyszczony po 5

minutach, a falownik ponownie potgczy sie z siecig i wznowi
prace. Falownik wytgczy sie w celu ochrony po piatej usterce
tukowej w ciggu 24 godzin. Falownik nie bedzie mogt
normalnie pracowa¢ do momentu klikniecia ,Wyczys¢ alarm
usterki tuku”.

Przetgcznik Aby zapewni¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami prawa, nalezy
przekaznika N upewnic sie, ze przekaznik wewnatrz portu awaryjnego

do PE portu pozostaje zamkniety, a przewody N i PE sg potgczone, gdy
awaryjnego falownik pracuje w trybie awaryjnym (off-grid).

Zarzadzanie portami

Parametry Opisy

Wybierz tryb dostepu PV na podstawie rzeczywistych
potgczen miedzy stringami PV a portami MPPT
falownika. Obstugiwane opcje:

+ Podtgczenie niezalezne: Stringi PV sg podtgczone
do zaciskdw MPPT jeden po drugim.

+ Podtgczenie czeSciowo réwnolegte: Stringi PV sg

Tryb dostepu PV podtgczone do falownika zaréwno w sposob

niezalezny, jak i rownolegty. Na przyktad: jeden
string PV podtgczony do MPPT1 i MPPT2, a inny
string podtgczony do MPPT3.

+ Dostep rownolegty: Zewnetrzne stringi PV sg
podtgczone do ztgcza typu Y, a nastepnie do wielu
zaciskéw MPPT falownika.
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Parametry

Port multipleksowany

Sterowan
ie
zasilanie
m
awaryjny
m

Tryb awaryjny

Tryb detekgji

Pierwsze zimne
rozruchy w
trybie
wyspowym

Podtrzymanie
zimnego
rozruchu w
trybie
wyspowym

Opisy

Obstuguje podtgczanie odbioréw, generatorow i
urzgdzen mikroinstalacji w zaleznosci od portéw
falownika. Wiecej informacji w rozdziale

7.3.5.Parametry portu multipleksowanego(P.91).

Po wigczeniu funkcji Backup, bateria bedzie zasila¢
odbiory podtgczone do portu awaryjnego falownika,
aby zapewni¢ nieprzerwane zasilanie w przypadku
awarii sieci.

* Tryb UPS - Detekcja petnookresowa: Sprawdza, czy
napiecie sieciowe jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.

« Tryb UPS - Detekcja potokresowa: Sprawdza, czy
napiecie sieciowe jest zbyt niskie.

+ Tryb EPS - Obstuga filtru dolnoprzepustowego:
Zatrzymuje detekcje napiecia sieciowego.

Funkcja zadziata tylko raz. W trybie wyspowym,
wigczenie funkcji umozliwia dostarczanie zasilania
awaryjnego z baterii lub PV.

Funkcja moze zadziata¢ wielokrotnie. W trybie
wyspowym, wigczenie funkcji umozliwia
dostarczanie zasilania awaryjnego z baterii lub PV.
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Parametry Opisy

Gdy moc odbioréw podtgczonych do portow BACK-
UP falownika przekroczy moc znamionowg
obcigzenia, falownik zrestartuje sie i ponownie
sprawdzi moc. Proces restartu i detekcji powtarza sie

Wyczys¢ btad kilkakrotnie, az problem przecigzenia zostanie

przecigzenia rozwigzany. Nacisnij "Wyczysc¢ historie przecigzen",
aby zresetowac interwat czasowy restartu po tym, jak
moc odbioréw podtgczonych do portéow BACK-UP
spetni wymagania. Falownik zrestartuje sie
natychmiast.

Zarzadzanie pracg réwnolegta

Gdy falowniki sg potgczone réwnolegle za pomocg RS485, konieczne jest reczne
ustawienie falownika gtéwnego (master) lub podrzednego (slave) oraz
skonfigurowanie informacji takich jak adres podrzedny.

Sterowanie/Wigczanie

Parametry Opisy

Autotest

: Rozpocznij autotest urzgdzenia.
urzgdzenia

Wigcz asymetryczne wyjscie tréjfazowe podczas podtgczania
Asymetryczne niesymetrycznych obcigzen, co oznacza, ze L1, L2, L3 falownika
wyjscie tréjfazowe | sg odpowiednio podtgczone do obcigzen o réznej mocy. Tylko
dla falownikéw tréjfazowych.

Funkcja napiecia
fazy
niezrbwnowazone

j

Falownik dostosuje moc wyjsciowg i jej rozktad na podstawie
napiecia sieci w kazdej fazie, aby maksymalnie wykorzystac
moc.

Wigcz skanowanie cienia, gdy panele fotowoltaiczne sg mocno
zacienione, aby zoptymalizowa¢ wydajnos¢ generowania
energii.

Skanowanie
cienia
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Parametry Opisy

Przywroc
ustawienia Przywroc¢ niektére funkcje do stanu domysinego z fabryki.
fabryczne

Ustawienia baterii

Parametry Opisy

Aby aktywowac nowo zakupiong nieaktywng baterie,

Aktywacja Bateri wprowadz jej kod aktywacyjny.

Konfiguracja Wybierz rzeczywisty stan, w ktorym bateria jest podtgczona do
Potgczenia BAT falownika.

7.3.1 Niestandardowe parametry bezpieczenstwa

Ustaw niestandardowe parametry bezpieczehstwa zgodnie z lokalnymi
wymaganiami. Nie zmieniaj parametrow bez uprzedniej zgody operatora sieci.

Tryb mocy czynnej
Krzywa P(F)
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Krzywa P(U)
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Parametry

Limit Mocy
Generacji

Gradient Zmiany
Mocy

V.

Inverter power, V

SLGOOCONO129

Opis

Ustaw nachylenie zmiany, gdy moc czynna wyjsciowa rosnie lub
maleje.

Ustaw nachylenie zmiany mocy czynnej.

Odcigzanie przy Nadmiernej Czestotliwosci

Krzywa P(F)

Tryb Odcigzania
przy Nadmiernej
Czestotliwosci

Punkt
Poczatkowy
Nadmiernej
Czestotliwosci

Wiacz Krzywg P(F), gdy jest to wymagane przez lokalne
standardy i wymagania sieci.

Ustaw tryb odcigzania przy nadmiernej czestotliwos$ci w oparciu
0 rzeczywiste potrzeby.

« Tryb nachylenia: reguluj moc na podstawie punktu
nadmiernej czestotliwosci i nachylenia odcigzenia.

« Tryb zatrzymania: reguluj moc na podstawie progu
nadmiernej czestotliwosci i punktu korncowego.

Moc czynna wyjsciowa falownika bedzie malec, gdy
czestotliwos$c sieci energetycznej jest zbyt wysoka. Moc
wyjsciowa falownika bedzie male¢, gdy czestotliwosc sieci
energetycznej jest wyzsza niz Prog Nadmiernej Czestotliwosci.
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Parametry

Czestotliwos¢
Przetgczenia
Importu/Eksport
u Enerqii
Elektrycznej

Punkt Koncowy
Nadmiernej
Czestotliwosci

Moc
Referencyjna
Nachylenia Mocy
przy Nadmiernej
Czestotliwosci

Reakcja mocy na
gradient
nadmiernej
czestotliwosci

Czas Ciszy

Funkcja Histerezy

Punkt Histerezy
Czestotliwosci

Czas Oczekiwania
Histerezy

Opis

Po osiggnieciu ustawionej wartosci czestotliwosci system
przetgcza sie ze sprzedazy energii na kupno energii.

Moc czynna wyjsciowa falownika bedzie male¢, gdy
czestotliwosc sieci energetycznej jest zbyt wysoka. Spadek mocy
wyjsciowej falownika zatrzyma sie, gdy czestotliwos¢ sieci
energetycznej bedzie wyzsza niz Punkt Koncowy Nadmiernej
Czestotliwosci.

Reguluj moc wyjsciowg falownika na podstawie Mocy Czynne;j
Pozornej, Mocy Czynnej Znamionowej, Mocy Czynnej Chwilowej
lub Maks. Mocy Czynne,j.

Moc czynna wyjsciowa falownika bedzie rosta, gdy czestotliwos¢
sieci energetycznej jest zbyt wysoka. Okresla nachylenie, przy
ktorym moc wyjsciowa falownika maleje.

Okresla opdzniony czas reakcji, gdy moc wyjsciowa falownika
jest wyzsza niz Prég Nadmiernej Czestotliwosci.

Wigcz funkcje histerezy.

Podczas odcigzania przy nadmiernej czestotliwosci, jesli
czestotliwos¢ maleje, moc wyjsciowa jest oparta na najnizszym
punkcie mocy odcigzenia, az czestotliwos¢ spadnie ponizej
punktu histerezy i moc zostanie przywrocona.

Dla odcigzania przy nadmiernej czestotliwosci i spadku
czestotliwosci, gdy czestotliwosc¢ jest mniejsza niz punkt
histerezy, czas oczekiwania na odzyskanie mocy, czyli
odzyskanie mocy zajmuje okreslony czas.
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Parametry

Moc Odzysku
Histerezy

Nachylenie
Odzysku Mocy
Histerezy

Opis

Dla odcigzania przy nadmiernej czestotliwosci i spadku
czestotliwosci, gdy czestotliwos¢ spadnie ponizej punktu
histerezy, referencja odzysku jest obliczana jako nachylenie
odzysku * moc referencyjna w celu odzyskania mocy.
Obstugiwane: Pn moc znamionowa, Ps moc pozorna, Pm moc
chwilowa, Pmax moc maksymalna, R6znica mocy (AP).

Dla odcigzania przy nadmiernej czestotliwosci i spadku
czestotliwosci, gdy czestotliwosc¢ jest mniejsza niz punkt
histerezy, nachylenie zmiany mocy podczas przywracania mocy.

Obcigzanie przy Zbyt Niskiej Czestotliwosci

Krzywa P(F)

« Tryb
Obcigzenia
przy Zbyt
Niskiej
Czestotliwosci

Prog Zbyt Niskiej
Czestotliwosci

Czestotliwos¢
Przetgczenia
Importu/Eksport
u Energii
Elektrycznej

Wigcz Krzywg P(F), gdy jest to wymagane przez lokalne
standardy i wymagania sieci.

Ustaw tryb odcigzania przy zbyt niskiej czestotliwosci w oparciu
0 rzeczywiste potrzeby.

 Tryb nachylenia: reguluj moc na podstawie zbyt niskiej
czestotliwosci i nachylenia obcigzenia.

« Tryb zatrzymania: reguluj moc na podstawie progu zbyt
niskiej czestotliwosci i punktu koricowego zbyt niskiej
czestotliwosci.

Moc czynna wyjsciowa falownika bedzie rosta, gdy czestotliwos¢
sieci energetycznej jest zbyt niska. Moc wyjsciowa falownika
bedzie rosta, gdy czestotliwosc sieci energetycznej jest nizsza
niz Prég Zbyt Niskiej Czestotliwosci.

Po osiggnieciu ustawionej wartosci czestotliwosci system
przetgcza sie ze sprzedazy energii na kupno energii.
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Parametry

Punkt Kohcowy
Zbyt Niskiej
Czestotliwosci

Moc
Referencyjna
Nachylenia Mocy
przy Nadmiernej
Czestotliwosci

Nachylenie Mocy
przy Zbyt Niskiej
Czestotliwosci

Opdznienie
Intencyjne Ta

Funkcja Histerezy

Punkt Histerezy
Czestotliwosci

Czas Oczekiwania
Histerezy

Moc
Referencyjna
Nachylenia
Odzysku Mocy
Histerezy

Nachylenie
Odzysku Mocy
Histerezy

Opis

Moc czynna wyjsciowa falownika bedzie rosta, gdy czestotliwos¢
sieci energetycznej jest zbyt niska. Wzrost mocy wyjsciowej
falownika zatrzyma sie, gdy czestotliwosc¢ sieci energetycznej
bedzie nizsza niz Punkt Kohcowy Zbyt Niskiej Czestotliwosci.

Reguluj moc wyjsciowg falownika na podstawie Mocy Czynnej
Pozornej, Mocy Czynnej Znamionowej, Mocy Czynnej Chwilowej
lub Maks. Mocy Czynne,j.

Moc czynna wyjsciowa falownika bedzie rosta, gdy czestotliwos¢
sieci energetycznej jest zbyt niska. Nachylenie mocy wyjsciowej
falownika podczas jej wzrostu.

Okresla opdzniony czas reakcji, gdy moc wyjsciowa falownika
jest nizsza niz Prég Zbyt Niskiej Czestotliwosci.

Wigcz funkcje histerezy.

Podczas obcigzania przy zbyt niskiej czestotliwosci, jesli
czestotliwos¢ rosnie, moc jest wyprowadzana zgodnie z
najnizszym punktem zatadowanej mocy, az czestotliwos¢
przekroczy punkt histerezy i moc zostanie przywrdcona.

Dla obcigzania przy zbyt niskiej czestotliwosci, wzrostu
czestotliwosci, gdy czestotliwos¢ jest wyzsza niz punkt histerezy,
czas oczekiwania na odzyskanie mocy, czyli odzyskanie mocy
zajmuje okreslony czas.

Dla odcigzania przy zbyt niskiej czestotliwosci i spadku
czestotliwosci, gdy czestotliwosc¢ jest wyzsza niz punkt histerezy,
referencja odzysku jest obliczana jako nachylenie odzysku *
moc referencyjna w celu odzyskania mocy. Obstugiwane: Pn
moc znamionowa, Ps moc pozorna, Pm moc chwilowa, Pmax
moc maksymalna, R6znica mocy (AP).

Dla obcigzania przy zbyt niskiej czestotliwosci, wzrostu
czestotliwosci, gdy czestotliwosc jest wyzsza niz punkt histerezy,
nachylenie zmiany mocy podczas przywracania mocy.

72



Parametry

Krzywa P(U)

Napiecie Vn

Moc Czynna Vn

Tryb Odpowiedzi
Wyjscia

Gradient Zmiany
Mocy

Parametr
Czasowy Filtr
Dolnoprzepusto
wy Pierwszego
Rzedu

Przetgcznik
Funkgcji
Przecigzenia

Tryb mocy biernej

Krzywa Q(U)

Opis

Wiacz Krzywg P(U), gdy jest to wymagane przez lokalne
standardy i wymagania sieci.

Procent rzeczywistego napiecia do napiecia znamionowego w
punkcie Vn, n=1, 2, 3, 4. Na przyktad, ustawienie Napiecia Vn na
90 oznacza V/Vrated%=90%.

Procent mocy czynnej wyjsciowej do mocy pozornej w punkcie
Vn, (n=1, 2, 3, 4). Na przyktad, ustawienie Mocy Biernej Vn na
48.5 oznacza P/Prated%=48.5%.

Ustaw tryb odpowiedzi mocy czynnej wyjsciowej. Obstugiwane:

* Filtr Dolnoprzepustowy Pierwszego Rzedu, realizuje
harmonogramowanie czynne na podstawie krzywej LPF
pierwszego rzedu w ramach statej czasowej odpowiedzi.

« Harmonogramowanie Nachylenia, realizuje
harmonogramowanie czynne na podstawie nachylenia
zmiany mocy.

Gdy tryb odpowiedzi wyjscia jest ustawiony na Sterowanie
Gradientem, harmonogramowanie mocy czynnej jest
realizowane zgodnie z gradientem zmiany mocy.

Ustaw statg czasowg, w ramach ktérej moc czynna zmienia sie
na podstawie krzywej LPF pierwszego rzedu, gdy Tryb
Odpowiedzi Wyjscia jest ustawiony na Parametr Czasowy Filtr
Dolnoprzepustowy Pierwszego Rzedu.

Po wigczeniu, maksymalna moc czynna wyjsciowa wynosi 1.1
razy moc znamionowa; w przeciwnym razie maksymalna moc
czynna wyjsciowa jest zgodna z wartoscig mocy znamionowe;j.
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Opis

Staty wspotczynnik mocy (PF)

Staty PF

Podwzbudzenie
Nadwzbudzenie

Wspotczynnik
mocy

Stata moc bierna (Q)

Wiacz funkcje Staty PF, gdy jest to wymagane przez lokalne
standardy i wymagania sieci. Wspoétczynnik mocy pozostaje
staty podczas pracy falownika.

Ustaw wspotczynnik mocy jako opdzniajacy lub wyprzedzajacy
W oparciu o rzeczywiste potrzeby oraz lokalne standardy i
wymagania sieci.

Ustaw wspotczynnik mocy w oparciu o rzeczywiste potrzeby.
Zakres: 0-~-0,8 lub +0,8~+1.
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Parametry

Stata Q

Nadwzbudzenie /
Podwzbudzenie

Moc bierna

Krzywa Q(U)

Krzywa Q(U)

Wybér trybu

Napiecie Vn

Moc bierna Vn

Szerokos¢
martwej strefy
napiecia

Nachylenie
nadwzbudzenia

Nachylenie
podwzbudzenia

Opis

Wiacz funkcje Stata Q, gdy jest to wymagane przez lokalne
standardy i wymagania sieci.

Ustaw moc bierng jako indukcyjng lub pojemnosciowg w
oparciu o rzeczywiste potrzeby oraz lokalne standardy i
wymagania sieci.

Procentowy udziat mocy biernej w mocy pozorne;j.

Wiacz funkcje Krzywa Q(U), gdy jest to wymagane przez
lokalne standardy i wymagania sieci.

Ustaw tryb krzywej Q(U). Obstugiwane: tryb podstawowy, tryb
nachylenia.

Procentowy udziat rzeczywistego napiecia w napieciu
znamionowym w punkcie Vn, n=1, 2, 3, 4.

Na przyktad, ustawienie napiecia Vn na 90 oznacza
V/Nzname%=90%.

Procentowy udziat wyjSciowej mocy biernej w mocy pozornej
znamionowej w punkcie Vn, n=1, 2, 3, 4.

Na przyktad, ustawienie mocy biernej Vn na 48,5 oznacza
Q/Szname%=48,5%.

Gdy tryb krzywej Q(U) jest ustawiony na tryb nachylenia, ustaw
martwg strefe napiecia. W tej martwej strefie nie ma wymagan
dotyczgcych generowania mocy bierne;.

W trybie krzywej Q(U) ustawionym na tryb nachylenia,
nachylenie zmiany mocy jest ustawiane na warto$¢ dodatnig
lub ujemna.
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Parametry

Moc bierna Vn

Stata czasowa
odpowiedzi
krzywej Q(U)

Funkcje
rozszerzone

Moc narastania
Moc opadania

Krzywa cos®(P)

Krzywa cos®(P)

Wybér trybu

Moc A/B/C/D/E

cosy N

Nachylenie

nadwzbudzenia

Nachylenie

podwzbudzenia

Moc N

cosy N

Opis

Procentowy udziat wyjSciowej mocy biernej w mocy pozornej
znamionowej w punkcie Vn, n=1, 2, 3, 4.

Na przyktad, ustawienie mocy biernej Vn na 48,5 oznacza
Q/Szname%=48,5%.

Moc ma osiggnac 95% w krzywej filtra dolnoprzepustowego
pierwszego rzedu w ciggu trzech statych czasowych.

Po wigczeniu, ustaw odpowiednie parametry.

Gdy stosunek mocy biernej wyjsciowej falownika do mocy
znamionowej znajduje sie miedzy Mocg narastania a Mocg
opadania, stosunek ten spetnia wymagania krzywej Q(U).

Wigcz funkcje Krzywa cosy, gdy jest to wymagane przez
lokalne standardy i wymagania sieci.

Ustaw tryb krzywej cos@(P). Obstugiwane: tryb podstawowy,
tryb nachylenia.

Procentowy udziat wyjSciowej mocy czynnej w mocy
znamionowej w punkcie N. N=A, B, C, D, E.

Wspotczynnik mocy N. N=A, B, C, D, E.
W trybie krzywej cosg(P) ustawionym na tryb nachylenia,

nachylenie zmiany mocy jest ustawiane na wartos$¢ dodatnig
lub ujemna.

Procentowy udziat wyjsciowej mocy czynnej w mocy
znamionowej w punkcie N. N=A, B, C.

Wspétczynnik mocy N. N=A, B, C.
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Parametry Opis

Stata czasowa
odpowiedzi
krzywej cosg(P)

Moc ma osiggnac 95% w krzywej filtra dolnoprzepustowego
pierwszego rzedu w ciggu trzech statych czasowych.

Funkcje : o
Po wigczeniu, ustaw odpowiednie parametry.

rozszerzone

Napiecie

zataczenia Gdy napiecie sieci znajduje sie miedzy napieciem zatgczenia a
napieciem wytgczenia, napiecie spetnia wymagania krzywej

NapiQCie Cos(.p.

wytgczenia

Krzywa Q(P)

Wiacz funkcje Krzywa Q(P), gdy jest to wymagane przez lokalne

Krzywa Q(P) standardy i wymagania sieci.

Ustaw tryb krzywej Q(P). Obstugiwane: tryb podstawowy, tryb

Wybor trybu nachylenia.
Procentowy udziat wyjSciowej mocy biernej w mocy
znamionowej w punkcie Pn,n=1, 2, 3, 4, 5, 6.

Moc Pn

Na przyktad, ustawienie mocy Pn na 90 oznacza Q /
Pzname%=90%.

Procentowy udziat wyjSciowej mocy czynnej w mocy
znamionowej w punkcie Pn, n=1, 2, 3,4, 5, 6.

Na przyktad, ustawienie mocy biernej Pn na 90 oznacza P /
Pzname%=90%.

Moc bierna Pn

Nachylenie

nadwzbudzenia W trybie krzywej Q(P) ustawionym na tryb nachylenia,
nachylenie zmiany mocy jest ustawiane na wartos$¢ dodatnig

Nachylenie lub ujemna.

podwzbudzenia

77



Parametry

Moc Pn

Moc bierna Pn

Stata czasowa
odpowiedzi

Opis

Procentowy udziat wyjSciowej mocy biernej w mocy
znamionowej w punkcie Pn, n=1, 2, 3.

Na przyktad, ustawienie mocy Pn na 90 oznacza Q /
Pzname%=90%.

Procentowy udziat wyjSciowej mocy biernej w mocy
znamionowej w punkcie Pn, n=1, 2, 3.

Na przyktad, ustawienie mocy biernej Pn na 90 oznacza P /
Pzname%=90%.

Moc ma osiggnac 95% w krzywej filtra dolnoprzepustowego
pierwszego rzedu w ciggu trzech statych czasowych.

Parametry zabezpieczen sieci

Parametry

Wartos$¢ progowa
zabezpieczenia
nadnapieciowego
Ln

Czas wyzwolenia
stopnia n
zabezpieczenia
nadnapieciowego

Wartos$¢ progowa
zabezpieczenia
podnapieciowego
Ln

Czas wyzwolenia
zabezpieczenia
podnapieciowego
Ln

Opis

Ustaw wartos$¢ progowg zabezpieczenia sieci przed
nadnapieciem, n=1, 2, 3, 4.

Ustaw czas wyzwolenia zabezpieczenia sieci przed
nadnapieciem, n=1, 2, 3, 4.

Ustaw wartos¢ progowg zabezpieczenia sieci przed
podnapieciem, n=1, 2, 3, 4.

Ustaw czas wyzwolenia zabezpieczenia sieci przed
podnapieciem, n=1, 2, 3, 4.
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Parametry

10-minutowa
wartos¢ progowa
zabezpieczenia
nadnapieciowego

10-minutowy czas
wyzwolenia
zabezpieczenia
nadnapieciowego

Warto$¢ progowa
zabezpieczenia
nadczestotliwoscio
wego Ln

Czas wyzwolenia
zabezpieczenia
nadczestotliwoscio
wego Ln

Wartos$¢ progowa
zabezpieczenia
podczestotliwoscio
wego Ln

Czas wyzwolenia
zabezpieczenia
podczestotliwoscio
wego Ln

Opis

Ustaw 10-minutowg wartos¢ progowg zabezpieczenia przed
nadnapieciem.

Ustaw 10-minutowy czas wyzwolenia zabezpieczenia przed
nadnapieciem..

Ustaw wartos¢ progowg zabezpieczenia sieci przed
nadczestotliwoscig, n=1, 2, 3, 4.

Ustaw czas wyzwolenia zabezpieczenia sieci przed
nadczestotliwoscig, n=1, 2, 3, 4.

Ustaw wartos¢ progowg zabezpieczenia sieci przed
podczestotliwoscig, n=1, 2, 3, 4.

Ustaw czas wyzwolenia zabezpieczenia sieci przed
podczestotliwoscig, n=1, 2, 3, 4.

Parametry przytgczenia do sieci
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P/Srated (%) A

100% J _ o ____

50%

Linearity boundary (high)
Desired ramp rate

Linearity boundary (low)

Parametry

Rozruch w sieci

Gorny limit napiecia
potgczenia

Dolny limit napiecia
potgczenia

Gorny limit
czestotliwosci
potgczenia

Dolny limit
czestotliwosci
potgczenia

Czas oczekiwania na
przytgczenie

Nachylenie
rozruchu

4

S
Time (min) SLGOOCONO0132

Opis

Falownik nie moze potgczyc sie z siecia, jesli jest wigczany do
pierwszego potgczenia, a napiecie sieci jest wyzsze niz gorny
limit napiecia potgczenia.

Falownik nie moze potgczyc sie z siecig, jesli jest wigczany do
pierwszego potgczenia, a napiecie sieci jest nizsze niz dolny
limit napiecia potaczenia.

Falownik nie moze potgczyc sie z siecia, jesli jest wigczany do
pierwszego potgczenia, a czestotliwos¢ sieci jest wyzsza niz
gorny limit czestotliwosci potgczenia.

Falownik nie moze potgczyc sie z siecig, jesli jest wigczany do
pierwszego potgczenia, a czestotliwos¢ sieci jest nizsza niz
dolny limit czestotliwosci potaczenia.

Czas oczekiwania na potgczenie falownika z siecig, gdy
spetnione sg nastepujgce wymagania. 1. Falownik jest
wigczany do pierwszego potgczenia. 2. Napiecie i
czestotliwosc sieci elektrycznej spetniajg okreslone
wymagania.

Wigcza tagodny start mocy.
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Parametry

tagodne nachylenie
narastania

Opis

Oznacza procentowy przyrost mocy wyjsciowej na minute,
oparty na wymaganiach lokalnych, gdy falownik jest
wigczany po raz pierwszy.

Ponowne potgczenie po btedzie

Gorny limit napiecia
potgczenia

Dolny limit napiecia
potgczenia

Gorny limit
czestotliwosci
potgczenia

Dolny limit
czestotliwosci
potgczenia

Czas oczekiwania na
przytaczenie

Nachylenie
ponownego
tgczenia

Gradient
ponownego
taczenia

Falownik nie moze potgczyc sie z siecia, jesli ponownie sie
tgczy z powodu btedu, a napiecie sieci jest wyzsze niz gorny
limit napiecia potaczenia.

Falownik nie moze potgczyc sie z siecig, jesli ponownie sie
tgczy z powodu btedu, a napiecie sieci jest nizsze niz dolny
limit napiecia potgczenia.

Falownik nie moze potgczyc sie z siecia, jesli ponownie sie
tgczy z powodu btedu, a czestotliwos¢ sieci jest wyzsza niz
gorny limit czestotliwosci potgczenia.

Falownik nie moze potgczyc sie z siecig, jesli ponownie sie
tgczy z powodu btedu, a czestotliwos¢ sieci jest nizsza niz
dolny limit czestotliwosci potgczenia.

Czas oczekiwania na potgczenie falownika z siecig, gdy
spetnione sg nastepujgce wymagania. 1. Falownik ponownie
taczy sie z siecig z powodu btedu. 2. Napiecie i czestotliwosc¢
sieci elektrycznej spetniajg okreslone wymagania.

Wigcza tagodny start mocy.

W niektorych krajach/regionach ustawia sie procentowy
przyrost mocy wyjsciowej na minute, gdy falownik nie jest
wtgczany do pierwszego potgczenia. Na przyktad, ustawienie
Gradientu ponownego tgczenia na 10 oznacza, ze nachylenie
ponownego tgczenia wynosi 10%Pznam/min.

Przetrwanie napiecia (VRT)
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Parametry

Opis

LVRT (Funkcja przejazdu przy niskim napieciu)

Napiecie UVn

Czas UVn

Prog wejscia LVRT
Prog wyjscia LVRT
Wspotczynnik K1

Tryb zerowego
pradu

Prog wejscia

Stosunek napiecia przejazdu do napiecia znamionowego w
punkcie UVn podczas LVRT. N=1, 2, 3, 4,5, 6, 7.

Czas przejazdu w punkcie UVn podczas LVRT. N=1, 2, 3, 4, 5,
6,7.

Falownik nie zostanie natychmiast odtgczony od sieci
energetycznej, gdy napiecie sieciowe znajduje sie pomiedzy
Progiem wejscia LVRT a Progiem wyjscia LVRT.

Wspoétczynnik K dla mocy biernej podczas LVRT.
System wyprowadza zerowy prad podczas LVRT.

Ustawia prég wejscia trybu zerowego pradu.

HVRT (Funkcja przejazdu przy wysokim napieciu)

Napiecie OVn

Czas OVn

Prog wejscia funkgji
przejazdu przy
wysokim napieciu

Prog wyijscia funkgcji
przejazdu przy
wysokim napieciu

Wspotczynnik K2

Tryb zerowego
pradu

Prog wejscia

Stosunek napiecia przejazdu do napiecia znamionowego w
punkcie OVn podczas HVRT. N=1, 2, 3,4, 5, 6, 7.

Czas przejazdu w punkcie OVn podczas HVRT. N=1, 2, 3, 4, 5,
6,7.

Falownik nie zostanie natychmiast odtgczony od sieci
energetycznej, gdy napiecie sieciowe znajduje sie pomiedzy
Progiem wejscia funkcji przejazdu przy wysokim napieciu a
Progiem wyjscia funkcji przejazdu przy wysokim napieciu.

Wspotczynnik K dla mocy biernej podczas HVRT.
System wyprowadza zerowy prad podczas HVRT.

Ustawia prég wejscia trybu zerowego pradu.

Przetrwanie btedu czestotliwosci (FRT)
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Parametry Opis

Tryb przejazdu przez

T, Wiacz funkcje trybu przejazdu przez czestotliwosc.
czestotliwos¢ q J& trybu prze] P €

Czestotliwos¢ w punkcie UFn podczas trybu przejazdu przez

Czestotliwos¢ UFn o,
& czestotliwo$é. N=1, 2, 3.

Czas trwania przejazdu w punkcie UFn podczas trybu

Czas UFn przejazdu przez czestotliwos¢. N=1, 2, 3.

Czestotliwos¢ w punkcie OFn podczas trybu przejazdu przez

Czestotliwos¢ OFn o,
& czestotliwos$¢. N=1, 2, 3.

Czas trwania przejazdu w punkcie OFn podczas trybu

Czas OFn : L
: przejazdu przez czestotliwos¢. N=1, 2, 3.

7.3.2 Tryb pracy

Umozliwia ustawienie trybu pracy falownikéw hybrydowych. Domysiny tryb pracy:
Tryb zuzycia wiasnego.

Wiasne zuzycie

Tryb wtasnego zuzycia jest podstawowym trybem pracy systemu. Gdy moc
wytwarzana w systemie PV jest wystarczajgca, w pierwszej kolejnosci zasila ona
odbiorniki. Nadmiar mocy najpierw taduje akumulatory, a pozostata moc jest
sprzedawana do sieci energetycznej. Gdy moc wytwarzana w systemie PV jest
niewystarczajgca, akumulatory w pierwszej kolejnosci zasilajg odbiorniki. Jesli moc z
akumulatoréw jest niewystarczajgca, odbiorniki sg zasilane z sieci energetyczne,j.

Tryb awaryjny
Tryb awaryjny stosuje sie gtdwnie w scenariuszach, w ktérych siec jest niestabilna.
Gdy siec jest roztgczona, falownik przechodzi w tryb pracy wyspowej, a akumulatory
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zasilajg odbiorniki awaryjne; gdy siec zostanie przywrdcona, falownik przetgcza sie w
tryb pracy sieciowe;j.

Parametry Opis

Wiacz funkcje Moc tadowania z sieci, aby umozliwié

Moc tadowania z sieci ) ) . .
pobieranie mocy z sieci energetyczne;j.

Procent pobieranej mocy w stosunku do mocy

Moc tadowania : : .
znamionowej falownika.

Tryb TOU

Tryb TOU zaleca sie stosowac w scenariuszach, w ktorych wystepujg duze réznice w
taryfie energii elektrycznej w szczycie i poza szczytem. Wybierz tryb TOU tylko wtedy,
gdy jest to zgodne z lokalnymi przepisami. Na przyktad, ustaw tadowanie
akumulatoréw w okresie doliny, aby tadowac je energig z sieci. Ustaw
roztadowywanie akumulatoréw w okresie szczytu, aby zasilaty one odbiorniki.

Parametry Opis

Czas rozpoczecia W okresie miedzy Czasem rozpoczecia a Czasem
zakonczenia, bateria jest tadowana lub roztadowywana
zgodnie z ustawionym Trybem pracy baterii oraz Mocg
Zznamionowa.

Czas zakonczenia

Tryb . . . : :
tadowania/roztadowan Ladowanle_lub roztadowywanie zgodnie z rzeczywistymi
i potrzebami.

Bateria przestaje sie tadowac/roztadowywac po
osiggnieciu wartosci SOC réwnej Progowi zatrzymania
tadowania.

Prog zatrzymania
tadowania (SOC)

Procent mocy tadowania/roztadowywania w stosunku do

Moc znamionowa : . .
mocy znamionowej falownika.

Tryb pracy wyspowej
Tryb pracy wyspowej stosuje sie gtdwnie w scenariuszach, w ktérych nie ma sieci
energetycznej. PV i akumulatory tworzg czysty system wyspowy, w ktérym generacja
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PV zasila odbiorniki, a nadmiar mocy taduje akumulatory. Gdy generacja PV nie jest w
stanie zaspokoi¢ zapotrzebowania odbiornikéw, akumulatory zasilajg odbiorniki.

Wygtadzanie szczytéow

Tryb wygtadzania szczytdw ma zastosowanie gtdwnie w scenariuszach
przemystowych i komercyjnych. Gdy catkowite zuzycie mocy przez odbiorniki
przekracza ustalony limit szczytowy, akumulatory sie roztadowujg, aby zmniejszy¢
zuzycie mocy powyzej tego limitu.

Parametry Opis

W trybie Scinania Szczytéw, SOC baterii powinno by¢
nizsze niz Zarezerwowane SOC dla Scinania Szczytéw.
Gdy SOC baterii przekroczy Zarezerwowane SOC dla
Scinania Szczytéw, tryb $cinania szczytéw przestaje
dziatacd.

Rezerwowe SOC dla
Zarzadzania Popytem

Ustaw maksymalny dopuszczalny limit mocy kupowanej
z sieci. Gdy pobor mocy przez odbiorniki przekroczy
sume mocy generowanej przez system fotowoltaiczny
oraz Maksymalnego Limitu Zakupu Mocy, brakujgca moc
zostanie uzupetniona z baterii.

Maksymalny Limit
Zakupu Mocy

Sie¢ elektroenergetyczna bedzie tadowac baterie
pomiedzy Czasem Rozpoczecia a Czasem Zakonczenia,
jesli pob6r mocy przez odbiorniki nie przekroczy
przydzielonego limitu mocy. W przeciwnym razie, do
tadowania baterii mozna wykorzystac tylko moc z
fotowoltaiki.

Czas tadowania z Sieci

Opédznione tadowanie

W niektorych krajach/regionach moc PV wprowadzana do sieci energetycznej jest
ograniczona. Ustaw limit mocy szczytowej, aby nadmiar mocy PV powyzej tego limitu
tadowat akumulatory. Lub ustaw czas tadowania, w trakcie ktérego moc PV moze by¢
wykorzystana do tadowania akumulatoréw.
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Parametry Opis

Ustaw Limit Mocy Szczytowej Sprzedazy zgodnie z
Limit Mocy Szczytowej lokalnymi przepisami i requlacjami. Moc Szczytowa
Sprzedazy Ograniczajgca powinna byc¢ nizsza niz limit mocy

wyjsciowej okreslony przez lokalne wymagania.

tadowanie z Priorytetem

PV Podczas czasu tadowania, moc PV bedzie najpierw

Czas Rozpoczecia tadowac akumulator.

tadowania

Tryb Al

Ustaw taryfe zgodnie z rzeczywistymi potrzebami i potgcz z obliczeniami Al w celu
optymalizacji dysponowania, aby zmaksymalizowac¢ efektywnos¢ energetyczng i
ekonomiczng. Podczas korzystania z trybu Al, w poczatkowej fazie zbierania
informacji o elektrowni, mogg wystepowac rozbieznosci miedzy przewidywang
krzywg a sytuacjg rzeczywista.

Wybierz taryfe czasowgq, statg lub dynamiczng w nastepujgcy sposob:

+ Taryfy dynamiczne: Pozyskaj dynamiczne taryfy od zaktadu energetycznego i
dynamicznie dostosuj rzeczywistg taryfe importu i eksportu, tgczac je z Optatami
Dodatkowymi ustawionymi przez uzytkownika.

+ Taryfa czasowa: ustaw taryfe w réznych przedziatach czasowych na podstawie
rzeczywistych cen energii. Mozna ustawi¢ wiele zestawow cen.

+ Taryfa stata: Uzytkownik ustawia taryfe importu i eksportu zgodnie z rzeczywistg
ceng energii. Podczas pierwszego korzystania z trybu Al, jesli taryfa nie zostata
ustawiona, przejdz do interfejsu ustawien taryfy i ustaw informacje o taryfie
zgodnie z podpowiedzig.

7.3.3 Parametry dyspozycji mocy przytgczonej do sieci
Limit mocy eksportowej (0géiny)

Parametry Opisy

Wiacz Limit Mocy Eksportowej, gdy ograniczenie mocy jest

Limit Mocy w Sieci . o
wymagane przez lokalne standardy i wymagania sieci.
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Parametry Opisy

L Ustaw wartos¢ na podstawie rzeczywistej maksymalnej mocy
Ustawienie Limitu . L .
wprowadzanej do sieci energetycznej.

Limit mocy eksportowej (AU)

Parametry Opisy

Lirnit miekki Wigcz ograniczenie mocy eksportu, gdy wymagaja tego

lokalne standardy i przepisy sieci elektroenergetyczne,;.

+ Ustaw wartos¢ na podstawie rzeczywistej maksymalne;j
mocy wprowadzanej do sieci energetycznej.

« Obstuguje ustawienie statej wartosci mocy lub procentu.
Ustawiony procent oznacza stosunek mocy limitu do mocy
znamionowej falownika.

+ Po ustawieniu statej wartosci, procent zmienia sie
automatycznie; po ustawieniu procentu, wartosc stata
zmienia sie automatycznie.

Ustawienie limitu

Wiacz te funkcje, gdy ilo$¢ energii wprowadzanej do sieci
Limit twardy przekroczy wartos¢ graniczng, falownik automatycznie
odtgczy sie od sieci.

Limit mocy eksportowej (UK)

Parametry Opisy
Limit Eksportu Wiacz Limit Mocy Eksportu, gdy ograniczenie mocy jest
Mocy wymagane przez lokalne standardy i wymagania sieci.

+ Dla niektérych modeli nalezy wybrad tryb ograniczenia
pradu. Obstugiwane: Prad Jednofazowy i Prad Tréjfazowy
Catkowity.

+ Po ustawieniu na prad jednofazowy, ogranicz prad kazde;
fazy; po ustawieniu na prad catkowity, ogranicz catkowity
prad trzech faz.

Wybér Trybu
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Parametry Opisy

. Ustaw wartos$¢ na podstawie rzeczywistego maksymalnego

Limit Pradu . .
pradu wprowadzanego do sieci elektroenergetyczne;.

Limit eksportu mocy (Brazylia)

W regionach takich jak Brazylia uzytkownicy mogg ustawiac rézne limity mocy dla

réznych przedziatow czasowych, aby spetni¢ wymagania sieci.

Pobierz szablon zgodnie z monitem w interfejsie i skonfiguruj w nim informacje o

limicie mocy dla kazdego przedziatu czasowego. Przeslij ukonnczony szablon do

Aplikacji, aby zastosowac limity mocy z podziatem na strefy czasowe.

Dyspozycja mocy

Parametry Opisy

Normy niektérych krajow/regiondw wymagajg sterowania
mocg czynng zgodnie z trybem dyspozycji. Obstuguje:

« Wytgczony: wytgcza tryb dyspozycji aktywne;j.

« Wartos¢ zadana mocy czynnej: wigcza tryb dyspozycji
aktywnej oparty na statych wartosciach.

+ Ustawienie procentowe mocy czynnej: wtgcza tryb
dyspozycji aktywnej oparty na procentowym udziale mocy
znamionowej.

Aktywna dyspozycja

« Moc czynna jest statg wartoscia, gdy tryb dyspozycji
aktywnej jest ustawiony na warto$¢ zadang mocy czynne;j.
Moc czynna * Moc czynna jest procentem mocy czynnej i mocy
znamionowej, gdy tryb dyspozycji aktywnej jest ustawiony
na ustawienie procentowe mocy czynnej.
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Parametry

Tryb dyspozycji
mocy biernej

Status

Moc bierna

Wspotczynnik mocy

Opisy

Normy niektérych krajow/regiondw wymagajg sterowania
mocg bierng zgodnie z trybem dyspozycji. Obstuguje:

« Wytgczony: wytgcza tryb dyspozycji mocy bierne;.

+ Wartos¢ zadana mocy biernej: wigcza tryb dyspozycji mocy
biernej oparty na statych wartosciach.

+ Ustawienie procentowe mocy biernej: wtgcza tryb
dyspozycji mocy biernej oparty na procentowym udziale
mocy znamionowej.

« Kompensacja wspotczynnika mocy

Ustaw wspotczynnik mocy, gdy tryb dyspozycji mocy biernej
jest ustawiony na kompensacje wspoétczynnika mocy.

Moc bierna jest statg wartoscig, gdy tryb dyspozycji mocy
biernej jest ustawiony na warto$¢ zadang mocy biernej.
Moc bierna jest procentem mocy biernej i mocy
znamionowej, gdy tryb dyspozycji mocy biernej jest
ustawiony na ustawienie procentowe mocy bierne;j.

Ustaw wspotczynnik mocy, gdy tryb dyspozycji mocy biernej
jest ustawiony na kompensacje wspoétczynnika mocy.

Parametry odpowiedzi harmonogramowania mocy
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Parametry

Tryb odpowiedzi
dyspozycji mocy
czynnej

Tryb odpowiedzi
dyspozycji mocy
biernej

Opisy

Osigganie wartosci dyspozycji mocy czynnej poprzez tryb
odpowiedzi na dyspozycje, obstuguje:

Filtr dolnoprzepustowy pierwszego rzedu, ktéry reguluje
dyspozycje mocy czynnej wzdtuz krzywej opdznienia
pierwszego rzedu w ramach statej czasowej odpowiedzi.
Parametr statej czasowej okresla czas, w ktérym zmiana
mocy czynnej nastepuje zgodnie z tg krzywa.

Tryb nachylenia, w ktérym dyspozycja mocy czynnej jest
regulowana poprzez podgzanie za okreslong szybkoscia
zmiany (nachyleniem). Parametr Nachylenie definiuje te
dopuszczalng szybkos¢ zmiany dla harmonogramowania
mocy.

Osigganie wartosci dyspozycji mocy biernej poprzez tryb
odpowiedzi na dyspozycje, obstuguje:

Filtr dolnoprzepustowy pierwszego rzedu, ktéry reguluje
dyspozycje mocy biernej wzdtuz krzywej opdznienia
pierwszego rzedu w ramach statej czasowej odpowiedzi.
Parametr statej czasowej okresla czas, w ktorym zmiana
mocy biernej nastepuje zgodnie z tg krzywa.

* Tryb nachylenia, w ktérym dyspozycja mocy biernej jest

regulowana poprzez podgzanie za okreslong szybkosciag
zmiany (nachyleniem). Parametr Nachylenie definiuje te
dopuszczalng szybkos¢ zmiany dla harmonogramowania
mocy.

7.3.4 Parametry Zdalnego Dysponowania Siecig

Aby spetnic¢ standardy sieciowe niektérych krajow lub regionéw, konieczne jest
podtgczenie urzgdzen dysponowania stron trzecich w celu realizacji funkcji zdalnego
dysponowania dla systemu fotowoltaicznego.

+ Zdalne wytgczenie: realizacja funkcji zdalnego wytgczenia poprzez port sterowania

sygnatem. Steruj urzadzeniem i zatrzymaj je w przypadku jakiegokolwiek wypadku.
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« DRED(Demand Response Enabling Device): spetnia australijska certyfikacje DERD z
portem sterowania sygnatem DRED.

* RCR (Ripple Control Receiver): spetnia niemieckie wymagania dysponowania mocg
z portem sterowania sygnatem RCR.

« EnWG(Energy Industry Act)14a): wszystkie sterowalne obcigzenia muszg
akceptowad awaryjne Sciemnianie sieci. Operatorzy sieci mogg tymczasowo
zmniejszy¢ maksymalng moc zakupowa sieci dla sterowalnych obcigzen do 4.2kW.

7.3.5 Parametry Portu Multipleksowanego

Parametry Sterowania Obciazeniem

Obcigzeniami mozna sterowac za pomocg aplikacji, gdy falownik obstuguje funkcje
sterowania obcigzeniem.

Dla falownikéw serii ET40-50kW funkcja sterowania obcigzeniem jest obstugiwana
tylko wtedy, gdy falownik jest uzywany z STS. Falownik obstuguje sterowanie
obcigzeniem portu GENERATOR lub portu OBCIAZENIA AWARYJNEGO.

+ Tryb styku suchego: gdy przetgcznik jest wigczony, obcigzenia bedg zasilane; gdy
przetgcznik jest wytgczony, zasilanie zostanie odciete. Wigcz lub wytgcz przetgcznik
w zaleznosci od rzeczywistych potrzeb.

+ Tryb czasowy: ustaw czas wigczenia obcigzenia, a obcigzenie bedzie automatycznie
zasilane w ustawionym przedziale czasowym. Wybierz tryb standardowy lub
inteligentny.

Parametry Opisy

Obcigzenia bedg zasilane w ustawionym przedziale

Standardowy czasowym

Gdy nadmiar energii z fotowoltaiki przekroczy moc
Inteligentny znamionowa obcigzenia w danym przedziale czasowym,
obcigzenia zostang zasilone.

Czas rozpoczecia Tryb czasowy bedzie aktywny pomiedzy Czasem rozpoczecia

Czas zakoficzenia a Czasem zakonczenia.

Powtarzanie Dni powtarzania.
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Parametry Opisy

Tylko dla trybu Inteligentnego. Minimalny czas pracy
Czas pracy obcigzenia po jego witgczeniu. Czas ten jest ustawiony, aby
obcigzenia zapobiec czestemu wigczaniu i wytgczaniu obcigzen przy
duzych wahaniach mocy PV.

Tylko dla trybu Inteligentnego. Obcigzenia zostang zasilone,
gdy nadmiar energii z fotowoltaiki przekroczy moc
znamionowg obcigzenia.

Moc znamionowa
obcigzenia

« Tryb SOC: falownik ma zintegrowany port sterowania suchym stykiem,
zintegrowany port sterowania STS dla falownika serii ET40-50kW, ktéry moze
sterowac, czy obcigzenie jest zasilane za pomocg stycznika. W trybie off-grid
obcigzenie podtgczone do portu nie bedzie zasilane, jesli wykryto przecigzenie
OBCIAZENIA AWARYJNEGO lub warto$¢ SOC baterii jest nizsza niz warto$¢ ochrony
baterii w trybie off-grid. Ustaw wartos¢ ochrony baterii w trybie off-grid na
podstawie rzeczywistych potrzeb.

Parametry Sterowania Generatorem

Generatorami mozna sterowac za pomocg aplikacji, gdy falownik obstuguje funkcje
sterowania generatorem.

Dla falownikéw serii ET40-50kW funkcja sterowania generatorem jest obstugiwana
tylko wtedy, gdy falownik jest uzywany z STS.

Dla falownikéw serii ET50-100kW funkcja sterowania generatorem jest obstugiwana
tylko wtedy, gdy falownik jest uzywany z STS.

* Generator Diesla Niepodtgczony: w systemie nie podtgczono generatora.

+ Reczne sterowanie generatorem diesla (nie obstuguje potgczenia suchym stykiem):
Recznie uruchamiaj lub zatrzymuj generator. Falownik nie moze sterowac
generatorem, gdy wybrano Reczne sterowanie generatorem (nie obstuguje
potgczenia suchym stykiem).

« Automatyczne sterowanie generatorem diesla (obstuguje potgczenie suchym
stykiem): Jesli generator ma port suchego styku i jest podtgczony do falownika,
ustaw tryb sterowania generatorem na Tryb sterowania przetgcznikiem lub Tryb
automatyczny w zaleznosci od rzeczywistych potrzeb.

- Tryb sterowania przetgcznikiem: Generator rozpocznie prace, gdy przetgcznik
suchego styku generatora diesla jest wigczony, i zatrzyma sie automatycznie po
osiggnieciu czasu pracy.
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- Tryb automatyczny: Generator bedzie pracowat w czasie pracy, ale zatrzyma sie
w godzinach zabronionej pracy.

Parametry Opis

Metoda

sterowania Tryb sterowania przetgcznikiem/Tryb sterowania
suchym automatycznego.

kontaktem

Tryb sterowania przetacznikiem

Przetgcznik
suchego kontaktu | Tylko dla trybu sterowania przetgcznikiem.
generatora diesla

Ustaw ciggly czas pracy generatora, po ktérym generator

Czas pracy zostanie wytgczony.

Tryb sterowania automatycznego

Godziny zakazu

oracy Ustaw okres, w ktorym generator nie moze pracowac.

Ustaw ciggty czas pracy generatora, po ktérym generator
zostanie wytgczony. Jesli czas uruchomienia generatora

Czas pracy obejmuje godziny zakazu pracy, generator zatrzyma sie w tym
okresie; po zakonczeniu godzin zakazu pracy generator
ponownie uruchomi sie i rozpocznie odliczanie czasu.

Parametry Opis

Ustawienia informacji o generatorze

Moc znamionowa | Ustaw znamionowg moc generatora.

Ustaw ciggty czas pracy generatora, po ktérym generator

C .
zas pracy zostanie wytgczony.
GOrny limit
napiecia
Ustaw zakres napiecia roboczego generatora.
Dolny limit
napiecia
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Parametry

Opis

GOrny limit
czestotliwosci

Dolny limit
czestotliwosci

Ustaw zakres czestotliwosci roboczej generatora.

Czas nagrzewania
wstepnego

Ustaw czas nagrzewania wstepnego generatora w stanie
jatowym.

Ustawienia parametréw tadowania akumulatora przez generator dieslowski

Przetgcznik

Okresla, czy tadowac akumulator za pomocg generatora.

Maksymalna moc
tadowania

Ustaw moc tadowania do tadowania akumulatora
generatorem.

SOC rozpoczecia
tadowania

Gdy SOC akumulatora spadnie ponizej tej wartosci, generator
wytwarza energie, aby natadowac akumulator.

SOC zatrzymania
tadowania

Gdy SOC akumulatora przekroczy te wartos¢, zatrzymaj
tadowanie akumulatora.

Parametry Sterowania Mikrosiecia

Parametry

Maksymalny SOC
tadowania baterii

Reczne budzenie

Opis

Ustaw gorny limit SOC tadowania. tadowanie zostanie
zatrzymane po osiggnieciu gérnego limitu.

+ Gdy siec¢ zewnetrzna zawiedzie, a poziom natadowania
baterii jest niski, falownik magazynujacy energie nie moze
pracowac w trybie off-grid. Kliknij, aby wymusi¢ na falowniku
magazynujgcym energie wyprowadzenie napiecia do
falownika on-grid, uruchamiajgc w ten sposéb falownik on-
grid.

+ Efekt jednorazowy.
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Parametry Opis

Automatyczne
budzenie

Przesuniecie
limitu mocy
pobieranej z sieci

Gdy sie¢ zewnetrzna zawiedzie, a poziom natadowania
baterii jest niski, falownik magazynujacy energie nie moze
pracowac w trybie off-grid. Wigcz te funkcje, system wymusi
na falowniku magazynujgcym energie wyprowadzenie
napiecia do falownika on-grid o ustalonym czasie,
uruchamiajgc w ten sposob falownik on-grid.

Efekt wielokrotny.

Ustaw zakres regulacji maksymalnej mocy, jakg urzadzenie
moze faktycznie pobierac z sieci.

7.4 Parametry Baterii

Konfiguracja Informacji
Wybierz rzeczywisty model baterii.

Ochrona Limitu SOC
Parametry

Ochrona SOC

Gorny Limit SOC

Gtebokos¢
Roztadowania w
Trybie On-Grid

Konserwacja SOC dla
Zasilania
Awaryjnego

Opisy

Rozpocznij ochrone baterii, gdy jej pojemnos¢ jest nizsza niz
Gtebokos¢ Roztadowania.

Goérna wartos¢ graniczna tadowania baterii. tadowanie
zatrzymuje sie, gdy SOC baterii osiggnie gorny limit SOC.

Maksymalna gtebokos$¢ roztadowania baterii, gdy system
pracuje w trybie on-grid (podtgczony do sieci).

Bateria bedzie tadowana do zaprogramowanej wartosci
ochrony SOC z sieci lub PV, gdy system pracuje w trybie on-
grid. Dzieki temu SOC baterii bedzie wystarczajgce do
utrzymania normalnej pracy, gdy system przejdzie w tryb
off-grid.

95



Parametry

Gtebokos¢
Roztadowania w
Trybie Off-Grid

SOC Odzyskiwania w
Trybie Off-Grid

Opisy

Maksymalna gtebokos$¢ roztadowania baterii, gdy system
pracuje w trybie off-grid (awaryjnym).

Gdy falownik pracuje w trybie off-grid, jesli SOC baterii
spadnie do dolnego limitu SOC, falownik zatrzyma
wyprowadzanie mocy i bedzie tylko tadowac baterie, az SOC
baterii osiggnie wartos¢ SOC odzyskiwania w trybie off-grid.
Jesli dolny limit SOC jest wyzszy niz wartos¢ SOC
odzyskiwania w trybie off-grid, tadowanie bedzie
kontynuowane, az SOC osiggnie (dolny limit SOC + 10%).

Natychmiastowe tadowanie

Parametry

Natychmiastowe
tadowanie

SOC wytgczenia
tadowania

Moc
natychmiastowego
tadowania

Budzenie Baterii

Opisy

Wiacz, aby natychmiast tadowac akumulator z sieci. Zadziata
tylko raz. Wtgcz lub wytgcz w zaleznosci od rzeczywistych
potrzeb.

Zatrzymaj tadowanie akumulatora, gdy SOC akumulatora
osiggnie wartos¢ SOC wytgczenia tadowania.

Okresla procent mocy tadowania w stosunku do mocy
znamionowej falownika przy wtgczonym natychmiastowym
tadowaniu.

Na przyktad, ustawienie mocy natychmiastowego tadowania
dla falownika 10 kW na 60 oznacza, ze moc tadowania
falownika wynosi 10 kW * 60% = 6 kW.

+ Po wigczeniu, bateria moze zostac¢ obudzona, gdy wytgczy sie z powodu ochrony
przed zanikiem napiecia.

+ Dotyczy tylko baterii litowych bez wytgcznikéw. Po wigczeniu, napiecie wyjsciowe
portu baterii wynosi okoto 60V.

Ogrzewanie Baterii

96



+ Opcjonalne. Ta opcja jest wyswietlana na interfejsie, gdy podtgczona jest bateria
obstugujgca ogrzewanie. Po wigczeniu funkcji ogrzewania baterii, gdy temperatura
jest ponizej wartosci uruchamiajgcej baterie, moc z PV lub energia z sieci bedzie
uzywana do ogrzewania baterii.

+ Temperatury trybu ogrzewania réznig sie w zaleznosci od modelu baterii.

Pulsujgce Swiatto

+ Dotyczy tylko falownika serii ESA 3-10kW.

+ Ustaw czas trwania pulsujgcego LED. Obstugiwane: zawsze wigczone, zawsze
wytgczone, 3 min.

« DomyslInie: LED witgcza sie na 3 minuty po witgczeniu zasilania, a nastepnie
automatycznie sie wytacza.

7.5 Parametry inteligentnego licznika
Nr Parametry Opisy

+ Gdy system PV wykorzystuje zaréwno falownik
sieciowy, jak i falownik magazynujacy energie do
realizacji funkcji sprzezenia lub mikrosieci, w
systemie mogg by¢ uzywane liczniki podwajne.
Prosze ustawi¢ informacje o powigzaniu licznika
zgodnie z rzeczywistym uzyciem.

+ Dotyczy tylko licznikow GoodWe.

Powigzanie
licznika

Test zpomocg | Sprawdz, czy przektadnik prgdowy (CT) licznika jest

2 licznika/CT poprawnie podtgczony i jego aktualny stan pracy.
Wspotczynnik Ustaw stosunek pragdu strony pierwotnej do wtérnej
CT :

3 zewnetrznego przektadnika pragdowego (CT) dla
zewnetrznego . .
o licznika energii.
licznika
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7.6 Parametry inteligentnego klucza sprzetowego

W zaleznosci od inteligentnego dongla podtgczonego do falownika, interfejs
konfiguracyjny moze sie r6zni¢. Prosimy o zapoznanie sie z rzeczywistym
interfejsem.

Parametry Opisy
WLAN/LAN

Domysinie wytgczone. Wigczenie tej funkcji umozliwia potgczenie
Sterowanie urzgdzenia z aplikacjg przez WLAN, gdy znajdujg sie w tej samej
WLAN sieci LAN. W przeciwnym razie potgczenie nie bedzie mozliwe,

nawet jesli bedg w tej samej sieci LAN.

Wigczenie tej funkcji umozliwia zewnetrznej platformie
Modbus TCP monitorujgcej dostep do falownika poprzez protokot
komunikacyjny Modbus-TCP.

LAN Automatycznie rozpoznaje sie¢ LAN podtgczong do urzgdzenia.

Wybierz sie¢ WiFi na podstawie aktualnego potgczenia, aby
WLAN umozliwi¢ komunikacje miedzy urzagdzeniem a routerem lub
przetgcznikiem.

Bluetooth
Domyslinie wytgczone. Wigczenie tej funkcji spowoduje, ze
Bluetooth . o ,
7 awsze Bluetooth urzgdzenia bedzie ciggle wtgczony, aby utrzymacd
potgczenie z aplikacjg. W przeciwnym razie Bluetooth wytgczy sie
Wiaczone .
po 5 minutach.
Hasto
Zmien Hasto Zmien hasto logowania dla dostepu lokalnego.

Sterowanie/Wtaczanie

98



Parametry Opisy

Po witgczeniu FTP, dane operacyjne systemu mogg byc¢ przesytane
FTP na okreslony serwer za pomocg protokotu FTP w celu realizacji
funkcji zdalnego monitorowania.

Zdalna Wigczenie tej funkcji umozliwia zdalng konserwacje urzgdzenia,
Konserwacja np. zdalne aktualizacje.

Przywrdc

Ustawienia Zresetuj inteligentny klucz sprzetowy (dongle).

Komunikacji

7.7 Parametry Systemu Zarzadzania Energiag Domowg

Ustaw parametry zgodnie z lokalnymi przepisami, regulacjami i wymaganiami
standardoéw sieciowych.

Parametry Kontroli Sieci

Nr | Parametry Opis

Wiacz funkcje, gdy limit mocy jest wymagany przez

1 Wiacz funkdje lokalne standardy i wymagania sieci.

Ustaw maksymalng moc wprowadzang do sieci

5 Limi
Imit mocy energetycznej zgodnie z lokalnymi wymaganiami.

Wybierz metode sterowania mocg wyjsciowg
urzgdzenia na podstawie aktualnych warunkéw.

* Moc catkowita: Kontroluj catkowitg moc w punkcie
przytgczenia do sieci, aby nie przekraczata limitu
mocy wyjsciowe;j.

* Moc jednofazowa: Kontroluj moc kazdej fazy w
punkcie przytgczenia do sieci, aby nie przekraczata
limitu mocy wyjsciowe;.

3 Tryb limitu mocy
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Nr

Parametry

Przesuniecie limitu
mocy

Metoda postepowania
przy limicie mocy

Postepowanie przy
ochronie limitu mocy

Postepowanie przy
nieprawidtowej
komunikacji z
licznikiem

Metoda postepowania
przy
nieprawidtowosciach
licznika

Limit mocy przy
postepowaniu z
licznikiem

Parametry Kontroli Mocy

Opis

Ustaw regulowany zakres maksymalnej mocy, ktérg
urzgdzenie moze faktycznie pobrac z sieci.
Maksymalna moc wyjsciowa do sieci = Maksymalna
moc wprowadzania do sieci + Wartos¢ odchylenia
maksymalnej mocy wprowadzania do sieci.

Gdy moc systemu wprowadzana do sieci przekroczy
maksymalny czas ochrony (domysinie 5 sekund),
mozna podja¢ nastepujgce srodki ochronne:

+ Limit mocy: Urzadzenie kontynuuje prace z
okreslonym procentem mocy znamionowe;j.
« Odtaczenie urzadzenia od sieci

Urzadzenie kontynuuje prace z okreslonym
procentem mocy znamionowej.

Wiacz te funkcje, a Srodki ochronne zostang podjete,
gdy wystagpi nieprawidtowos¢ w komunikacji miedzy
inteligentnym licznikiem a urzgdzeniem.

Gdy w systemie wystgpi nieprawidtowos¢
komunikacji inteligentnego licznika, mozna podjac
nastepujgce srodki ochronne:

* Limit mocy: Urzadzenie kontynuuje prace z

okreslonym procentem mocy znamionowe;j.
« Odtaczenie urzadzenia od sieci.

Urzadzenie kontynuuje prace z okreslonym
procentem mocy znamionowej.
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Nr

Parametry

Opis

RCR: Zgodnie ze standardowymi wymaganiami dla regiondw takich jak Niemcy,
urzgdzenie musi posiadac port sterowania sygnatem RCR, aby spetni¢ wymagania

dyspozytorskie sieci.

1

RCR

Sterowanie
Mocg Czynng

Sterowanie
Mocg Bierng

Wiacz lub wytgcz RCR.

Wybierz jeden lub wiecej portéw DI zgodnie z wymaganiami
operatora sieci i typem ztgcza RCR, oraz skonfiguruj
odpowiedni procent. Procent oznacza stosunek mocy
wyjsciowej systemu do jego mocy znamionowe;j.

Obstuga konfiguracji 16 poziomow procentowych.
Konfiguruj na podstawie rzeczywistych wymagan operatora
sieci.

Nie powtarzaj ustawienia kombinacji stanéw dla DI1-DI14. W
przeciwnym razie funkcja nie bedzie dziata¢ poprawnie.
Jesli rzeczywiste podtgczenie przewoddéw portu DI nie
zgadza sie z konfiguracjg w interfejsie web, stan operacyjny
nie wejdzie w zycie.

Wybierz jeden lub wiecej portéw DI zgodnie z wymaganiami
operatora sieci i typem ztgcza RCR, oraz ustaw odpowiednie
wartosci wspoétczynnika mocy (PF).

Obstuga konfiguracji 16 poziomow wspdétczynnika mocy.
Konfiguruj na podstawie rzeczywistych wymagan operatora
sieci.

Wartos$¢ PF musi miescic sie w zakresach [-100, -80] lub [80,
100]. Wartosci z zakresu [-100, -80] odpowiadaja
opdzniajgcemu wspodtczynnikowi mocy [-0.99, -0.8], a
wartosci z zakresu [80, 100] odpowiadajg wyprzedzajgcemu
wspotczynnikowi mocy [0.8, 1].

Nie powtarzaj ustawienia kombinacji stanéw dla DI1-DI4. W
przeciwnym razie funkcja nie bedzie dziata¢ poprawnie.
Jesli rzeczywiste podtgczenie przewoddw portu DI nie
zgadza sie z konfiguracjg w interfejsie web, stan operacyjny
nie wejdzie w zycie.
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Nr | Parametry | Opis

RCR&ENWG 14a:

+ Zgodnie ze standardowymi wymaganiami dla regionow takich jak Niemcy,
urzgdzenie musi posiadac port sterowania sygnatem RCR, aby spetni¢ wymagania
dyspozytorskie sieci.

+ Dla regionéw, w ktérych obowigzuje requlacja EnNWG 14a, wszystkie sterowalne
odbiory muszg akceptowac awaryjne sciemnianie z sieci elektroenergetycznej.
Operator sieci moze tymczasowo obnizy¢ maksymalng moc zakupowg sieci dla
sterowalnych odbioréw do 4,2 kW.

4 1R§§ SENWG 1 \Viacz lub wytacz RCR&ENWG 14a.

Limit Mocy Ustaw gorny limit mocy pobieranej z sieci zgodnie z
Pobieranej wymaganiami lokalnych przepiséw sieciowych.

* Port DI4 jest staty dla EnWG 14a.

* Wybierz jeden lub wiecej portéw DI zgodnie z wymaganiami
operatora sieci i typem ztgcza RCR, oraz skonfiguruj
odpowiedni procent. Procent oznacza stosunek mocy
wyjsciowej systemu do jego mocy znamionowej.

6 Sterowanie |+ Obstuga konfiguracji 8 pozioméw procentowych. Konfiguru;
Mocg Czynng | na podstawie rzeczywistych wymagan operatora sieci.

* Nie powtarzaj ustawienia kombinacji stanow dla DI1-DI3. W
przeciwnym razie funkcja nie bedzie dziata¢ poprawnie.
Jesli rzeczywiste podtgczenie przewoddw portu DI nie
zgadza sie z konfiguracjg w interfejsie web, stan operacyjny
nie wejdzie w zycie.
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Nr

Parametry

Sterowanie
Mocg Bierng

Opis

Port DI4 jest staty dla EnNWG 14a.

Wybierz jeden lub wiecej portéw DI zgodnie z wymaganiami
operatora sieci i typem ztgcza RCR, oraz ustaw odpowiednie
wartosci wspotczynnika mocy (PF).

Obstuga konfiguracji 8 poziomow wspdtczynnika mocy.
Konfiguruj na podstawie rzeczywistych wymagan operatora
sieci.

Wartos¢ PF musi miescic sie w zakresach [-100, -80] lub [80,
100]. Wartosci z zakresu [-100, -80] odpowiadaja
opd6zniajgcemu wspoétczynnikowi mocy [-0.99, -0.8], a
wartosci z zakresu [80, 100] odpowiadajg wyprzedzajgcemu
wspotczynnikowi mocy [0.8, 1].

Nie powtarzaj ustawienia kombinacji stanéw dla DI1-DI3. W
przeciwnym razie funkcja nie bedzie dziata¢ poprawnie.
Jesli rzeczywiste podtgczenie przewoddw portu DI nie
zgadza sie z konfiguracjg w interfejsie web, stan operacyjny
nie wejdzie w zycie.

Zdalne Wytaczenie: Zgodnie z wymaganiami niektorych krajéw lub regiondw,
urzadzenie musi by¢ wyposazone w funkcje zdalnego wytgczenia, aby umozliwic
zatrzymanie pracy urzadzenia w sytuacjach awaryjnych.

Zdalne
Wytgczenie

Natychmiast

owe

Przywrocenie
Pracy w Sieci

Inne Parametry

Nr

Parametry

Wiacz lub wytgcz Zdalne Wytgczenie.

Jesli po wytgczeniu urzgdzenia potrzebujesz wznowic prace w
trybie On-grid, najpierw recznie wigcz urzgdzenie, a nastepnie
dotknij "Natychmiastowe Przywrdcenie Pracy w Sieci”.

Opis

Ustawienia inteligentnego licznika
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Nr | Parametry

1 Wybor licznika

2 Tryb okablowania

Przektadnia
3 przektadnika
pragdowego (CT)

Ustawienia anteny
4 Wybdr anteny
Ustawienia czasu

Synchronizacja czasu
przez siec

6 Serwer czasu

Eksport logéw

Opis

Wybierz model faktycznie podtgczonego
inteligentnego licznika.

Ustawia metode okablowania inteligentnego
licznika. Obstugiwane:

+ Jednofazowy jednoprzewodowy
+ Troéjfazowy tréjprzewodowy
+ Trojfazowy czteroprzewodowy

+ Ustaw, gdy model inteligentnego licznika to
GM330.

« Ustaw wartosc¢ przektadni przektadnika
pradowego licznika energii.

Wybierz antene wewnetrzng lub zewnetrzng
zgodnie z rzeczywistg sytuacja.

Wiacz i wybierz serwer czasu, aby wykonac
synchronizacje czasu zgodnie z wybranym Zrédtem
czasu.

Ustaw serwer czasu. Obstugiwane:

* time.google.com
* pool.ntp.org
* ntp.aliyun.com

Obstuguje eksportowanie dziennikdw pracy urzgdzenia. Przed eksportowaniem
dziennikdw upewnij sie, ze HEMS i twéj telefon komdrkowy sg podtgczone do tego

samego routera.

104



7.8 Parametry Eksploatacji i Konserwacji

Parametry

Aktualizacja
oprogramowania

Dziennik

Opisy

Umozliwia przeglgdanie i aktualizacje wersji DSP, wers;ji
ARM falownika lub wersji oprogramowania
inteligentnego klucza.

Niektdre urzgdzenia nie obstugujg aktualizacji
oprogramowania przez aplikacje.

Umozliwia eksportowanie, pobieranie i udostepnianie
dziennikow.

Umozliwia eksportowanie dziennikow réznych typoéw,
takich jak dzienniki inteligentnego klucza, dzienniki
falownika itp.

Po wybraniu kodu bezpieczehstwa niektére modele
obstugujg eksportowanie plikow parametréw
bezpieczenstwa.
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8 Informacje kontaktowe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

Nr 90 ul. Zijin, Dzielnica Nowa, Suzhou, 215011, Chiny
www.goodwe.com

service@goodwe.com
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